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BG I'Ipe,cuA NMbPBOTO U3Mosi3BaHe, MOors, NpoveTeTe BHUMaTeNnHO pbKOBOACTBOTO Ha cobeTeHykal

[[ Pied prvnim uvedenim do provozu si prosim pozorné prectéte tento navod k obsluze!

[ Pred prvym uvedenim do prevéadzky si prosim pozorne preéitajte ndvod na obsluhu!

[ Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi!

[I1 A késziilék elsé iizembe helyezése elétt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati itmutatét!

BG MO3OPABINEHNA 3A MOKYMKATA HA HALWWA HECHT MPOAYKT. ToBa pbKOBOACTBO CbAbpxa BaHa WHdopMauus 3a
6esonacHoCTTa, UHCTanupaHeTo, pabortarta, nogapbkkaTta, CbXpaHeHWeTO U OTCTpaHsIBaHEeTO Ha HeuanpaBHocTU. CbxpaHsiBanTe
TOBa PbKOBOACTBO Ha CUrypHO MSICTO, 3a la MOXeTe [la HaMmepuTe uHdopmaums B Gbaelle unu 3a Apyrv notpedutenu. Kato ce nma
npeABUA HEMPEeKbCHATOTO TEXHONOTUYHO Pa3BWUTUE W apanTupaHe KbM Hall-HOBUTE B3WCKaTenHu cTaHgapTu Ha EC, TexHuueckute u
NPOEKTHW NPOMEHN MoraT Ja ce U3BbpluBaT 6e3 npeanasectvie. CHUMKUTE ca camo C UIICTpPaTUBHA Lien U MoXe Aa He CbBnaaaTt ToYHO
CbC Camusi MPoAyKT. He e Bb3MOXHO [a ce ynpaxHsIBaT NpaBHU NMPETEHLIUN, CBbP3aHK C ToBa PbKOBOACTBO Ha onepaTtopa. B criyyan Ha

CbMHEHMe Ce CBbPXKEeTe C BHOCUTENSA 1N TbproeeLa.

GRATULUJEME VAM K SKVELEMU VYBERU A NAKUPU KVALITNIHO, TECHNICKY

VYSPELEHO VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento navod obsahuje diileZité informace o bezpe¢nosti,
montazi, provozu, Udrzbé, uskladnéni a feseni pripadnych problémd, proto jej dobfe uschovejte pro moznost
vyhledaniinformaci v budoucnu a pro dalsi uzivatele. Vzhledem k stalému vyvoji a prizptisobovani nejnovéjsim
narocnym normdm EU mohou byt na vyrobcich provadény technické a optické zmény bez predchoziho
upozornéni. Fotografie pouzité v manudlu jsou pouze ilustrani a nemusi se presné shodovat s dodanym
vyrobkem. Nelze uplatriovat jakékoli pravni naroky souvisejici s timto ndvodem k obsluze. V pfipadé nejasnosti
kontaktujte dovozce nebo prodejce.

GRATULUJEME VAM K SKVELEMU VYBERU A NAKUPU KVALITNEHO, TECHNICKY

VYSPELEHO VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento ndvod obsahuje déleZité informacie o bezpe¢nosti,
montazi, prevadzke, Udrzbe, uskladneni a rieseni pripadnych problémov, preto ho dobre uschovajte pre
moznost vyhladania informécii v budidcnosti a pre dalSich uzivatelov. Vzhladom k stalemu technickému
vyvoju a prispdsobovaniu najnovdim naro¢nym normam EU mozu byt robené technické a optické zmeny bez
predchddzajuceho upozornenia. Fotografie pouzité v manuale st len ilustracné a nemusia sa presne zhodovat
s dodanym vyrobkom. Nie je mozné uplatiiovat akékolvek pravne ndroky suvisiace s tymto ndvodom
k obsluhe. V pripade nejasnosti kontaktujte dovozcu alebo predajcu.

GRATULUJEMY WAM DOSKONALEGO WYBORU | ZAKUPU WYSOKIEJ JAKOSCI,

ZAAWANSOWANEGO TECHNICZNIE PRODUKTU MARKI HECHT. Przedkfadana instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, montazu, eksploatacji, konserwacji, przechowywania
oraz usuwania ewentualnych usterek. W zwigzku z tym instrukcje nalezy odpowiednio przechowac w celu
umozliwienia wyszukania informacji w przysztosci oraz dla jej stosowania przez dalszych uzytkownikow. Ze
wzgledu na ciagly rozwdj oraz proces dostosowywania do najnowszych, wymagajgcych norm Unii
Europejskiej, w wyrobach moga by¢ wprowadzone zmiany techniczne i graficzne bez wczesniejszego
zawiadamiania. Fotografie zastosowane w instrukcji maja jedynie charakter obrazowy i nie muszg doktadnie
zgadzac sie z dostarczong maszyna. Wykluczone sa jakiekolwiek roszczenia prawne zwigzane z przedkfadang
instrukcjg obstugi. W przypadku watpliwosci nalezy kontaktowac sie z importerem lub ze sprzedawca.

GRATULALUNK ONNEK, HOGY A JO MINOSEGU ES KORSZERU HECHT MARKAJU

TERMEKET VALASZTOTTA ES VASAROLTA MEG. A jelen hasznélati Utmutaté fontos biztonségi,
szerelési, Gzemeltetési, karbantartasi, tarolasi és hibaelharitasi informacidkat tartalmaz. Az Gtmutatét Srizze
meg, tovabba azt a berendezés egyéb felhasznéldinak is adja at. A folyamatos modernizélas, a technolégia
fejlesztések, valamint az EK el&irdsainak vald megfelelés miatt a termékek mUszaki tulajdonsagait és kivitelét
el6zetes bejelentés nélkll is megvéltoztathatjuk. Az Gtmutatdban hasznalt képek csak tajékoztatd jellegliek,
azok eltérhetnek a ténylegesen megvasdrolt terméktdl. A hasznélati Utmutatdval kapcsolatban minden jogi
igényt elutasitunk. Bizonytalansag esetén vegye fel a kapcsolatot a gép importérével vagy eladéjaval.
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BG
ApbXxKa

Mopapbxka Ha
KOPMUOTO

3aLL|VITHO nokputue

Mnb3raum ¢
perynupaHe Ha
BUCOYMHATA

Pesauka

IocT Ha apocena

CS
Rukojet

Podpéra rukojeti
Ochranny kryt

Vyskové nastavitelné
kluzaky

Zadi lista

Péka plynu

OMNCAHWVE HA MALLMHATA / POPIS STROJE / POPIS STROJA /
OPIS URZADZENIA / A GEP RESZEI

SK

Rukovat
Podpera rukovati
Ochranny kryt

Vyskovo nastavitelné
klzaky

Kosiaca lista

Paka plynu
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PL

Rekojes¢
Wspornik rekojesci
Osfona ochronna

Slizgacze ze
zmiang ustawienia
wysokosci

Listwa tnaca

DZwignia gazu

HU
Fogantyu

Fogantyud tamaszték
Véddburkolat

Allithaté magassagu
cstszkak

Vagélap

Gazkar



BG cs SK PL HU
IlocT 3a ynpaBnexue . s
o , . , . L Kerékmeghajtés
Ha camMoCToATenHo Péka pojezdu Paka pojazdu Dzwignia pojazdu e
vezérldkar
3aaBwxBaHe
Apwxka Madlo Madlo Uchwyt Markolat
Moct Ha cbeannutens . . Paka ovlddania DZwignia Wiaczania  Kaszalast iranyitd
Paka ovladani seceni X h
3a pesay kosenia ruchu listwy kar
Mpeanasto . o . s Dzwignia . -
P Bezpecnostni pdcka  Bezpecnostna packa gnia Biztonsagi kar
3aKmouBaHe bezpieczenstwa
Apwxa Ha craprepa  Madlo startéru Madlo Startéra Uchwyt rozrusznika  Inditézsinér
Kanauka Ha Vicko palivové Viecko palivove] Zakretka zbiornika
s s : Tanksapka
pesepeoapa 3a ropuso | nadrze nadrze paliwa

UIMIOCTPUPAHO PBHKOBOLACTBO / OBRAZOVA PRILOHA / OBRAZOVA

PRILOHA / ZALACZNIK ZDJECIE / ABRAS UTMUTATO

CMMOBSABAHE / NIONTAZ / MONTAZ / MONTAZ / 0SSZEALLITAS

Eﬂ Konena: Ako e Heobxoaumo, MbpBO OTCTpaHeTe crsra (B) or
3aaBwkBalms Ban (A). HatucHeTe npeanasHata kanadka (C) Bbpxy
3aaBwkBalms Ban. MnbaHeTe konenoto (D) Ha Bana - ¢ BeHTWNa,
o6bpHaT HaBbH. HatucHeTe cTsralyata ckoba npea otBopuTe B pbba Ha
KONenoTo v 3aABwxBaLLys Ban. 3aTBopere Wudra. Cneasaiite cblyata

@/&/ °

® 0
Sy

7 calh
/Q

npoueaypa ot Apyrata cTpaHa.

[@ Kola: V piipadé, Ze je na poloose (A) nasazena zavlacka
(B), nejprve ji vyjméte. Na poloosu nasadte ochrannou
podlozku (C). Nasurite na poloosu kolo (D) - ventilkem
ven. Zarovnejte otvor v rafku a v poloose a provléknéte
otvorem zavlacku. Nésledné zavlacku zajistéte. Na druhé
strané postupujte stejnym zplisobem.

=
=
< N
B3 Kolesa: V pripade, Ze je na poloosi (A) nasadend zavlacka (B), dajte ju dole. Na poloos nasadte ochrannti podlozku (C).

Nasurite na poloos koleso (D) ventilkou smerom von. Zarovnajte otvor v réfiku a v poloosi a prevlecte otvorom zavlacku.
Potom ju zaistite. Na druhej strane postupujte rovnakym sposobom.

[ Kofa: Jesli na potosi (A) jest zamontowana zawleczka (B), najpierw ja zdejmij. Zainstaluj na potosi podktadke ochronng
(C).Wsuri na pétos kofo (D) - wentylem na zewnatrz. Dopasuj otwory w obreczy i w potosii przejdz zawleczka przez otwor.
Nastepnie zablokuj zawleczke. Z drugiej strony zréb to samo.

M Kerekek: Abban az esetben, ha a féltengelyen (A), telepitve van a sasszeg (B), el6szor hizza ki azt. A féltengelyre telepitse
a véddalatétet (C). Tolja ra a féltengelyre a kereket (D) — szeleppel kifelé. Hozza egyvonalba a felnin és a féltengelyen
talalhato nyilast és hiizza &t rajta a sasszeget. A tovabbiakban régzitse a sasszeget. A mésik oldalon azonos médon jarjon el.
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G Onopa Ha kopmunoTo: PasswiiTe BuHTOBETe (A) C NpbCTeHa U WwaiibaTa
OT [BeTe CTpaHu Ha npogykTa. MoctaBeTe onopata Ha kopmuroTo (B)

BbPXY NPOAYKTA 1 OTHOBO 3aBUHTETE BUHTOBETE.

[ Podpéra rukojeti: Vysroubujte na obou strandch Srouby
(A) s pojistnou podlozkou a podlozkou. Umistéte podpéru
rukojeti na télo sekacky a pomoci Sroubl, pojistnych
podloZek a podloZek ji pripevnéte.

@1 Podpera rukovati: Odskrutkujte skrutky (A) po oboch
stranach spolu s poistkou a podlozkou. Umiestnite
podperu rukovati na telo kosacky a pripevnite ju pomocou
skrutiek, poistnych podloZiek a podloZiek.

@ Wspornik rekojesci: Odkrec sruby (A) z podktadka zabezpieczajaca i podktadka po obu stronach. Umies¢ wspornik

rekojesci na korpusie kosiarki i zamocuj go za pomoca $rub, podkfadek zabezpieczajacych i podkfadek.

[ Fogantyd tamaszték: Csavarozza ki minkét oldalon a biztosité aldtéttel és aldtéttel elldtott csavarokat (A). Helyezze el

a fogantyd tdmasztékot a kaszalo testére és csavarok, biztosito alatétek és alatétek segitségével rogzitse azt.

6/49
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O6bpHeTe BHMMaHWe Ha npokapBaHeTo Ha kabenute Ha BoyaeH.
Kabenute Ha BoyabH He moraT Aja 6bAat npekapaHu B TBbpae Manbk
paauyc, 1 He Aa GbaaT cMaukaHu. PasxnaGete camo3akoHTpsiluata
raiika (A) c npbCTeHa U Waitbata oT BUHTA C Kpbrma rnasa ¢ kKBaapaTHO
rbpno (B). HatucHete gpwxkata (C) BbpXy BUHTa C Kpbrna rnaea ¢
Y Y KBAZApPaTHO Ibpro. 3aBuiiTe CaMO3akOHTpsLaTa raiika C MpbCTeHa
1 Waitbata BbpXy BUHTa C Kpbrna rmasa C KBafpaTHO rbpro u ro
3arerHete. 3abenexka: Ysepete ce, Ye aMopTUCLOPBLT Ha BUGpaLunTe

\ Eﬂ MoHTupaHe Ha ppbxkata: BHUMAHMUE! [oepepa Ha npopyktal

(D) mexpy onoparta Ha kopmunoTo (E) n apbxkara (C) e uHcTanupax.

[ Montaz rukojeti: POZOR! Nebezpeti poskozeni
vyrobku! Pfi montaZi vénujte pozornost draze
bowdenii. Bowdeny nesméji byt vedeny pfilis
malym polomérem a nesméji byt nikde skfipnuté.

I Z vratovych Sroubd (B) uvolnéte samosvorné matice

(A) s pojistnou podlozkou a podlozkou. Nasadte rukojeti na vratové Srouby a pomoci samosvornych matic, pojistnych
podloZek a podloZek ji pfipevnéte. Dotahnéte matice. Poznamka: Ujistéte se, Ze mezi podpérou rukojeti (E) a rukojeti (C)
je nainstalovan tlumic vibraci (D).

Montaz rukojeti: POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia vyrobku! Pri montazi venujte zvySent pozornost
drahe bowdenov. Bowdeny nesmu byt vedené prili§ malym polomerom a nesmu nikde zlomené, pripadne
priskripnuté. Zo skrutiek (B) uvolnite matice (A), poistné podlozky a podlozky. Nasadte rukovate a upevnite ich pomocou
skrutiek, matic, poistnych podloZiek a podloZiek. Pritiahnite matice. Poznamka: uistite sa, Ze medzi podperou rukovate
(E) a rukovatou (C) je nainstalovany timic vibracif (D).

Montaz rekojesci: UWAGA! Niebezpieczenistwo uszkodzenia produktu! Podczas montazu zwré¢ uwage
na bowden. Bowdeny nie moga by¢ prowadzone zbyt matym promieniem i nie mogg by¢ nigdzie
przygniecione. Poluzuj nakretki samozabezpieczajgce (A) z podkfadka zabezpieczajacg i podktadka od $rub drzwi (B).
Zamontuj rekojesci na $ruby drzwi i zamocuj je za pomoca nakretek samozabezpieczajacych, podkfadek zabezpieczajacych
i podktadek. Dokre¢ nakretki. Notatka: Upewnij sie, ze ttumik drgan (D) jest zainstalowany miedzy wspornikiem rekojesci
(E) a rekojescia (C).
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M Fogantyi dsszeszerelése: VIGYAZZ! A termék karosodasanak a veszélye! Az dsszeszerelésnél szenteljen
figyelmet a bowdenek palyajanak is. A bowdenek nem lehetnek tul kis sugarban vezetve és nem csipddhet
be sehova. Lazitsa meg a tartocsavarokrol (B) a biztosito aldtéttel és alatéttel elltott Gnbiztositd anyakat (A). Telepitse
a fogantyt a tartdcsavarokra és rdgzitse onbiztositd anyak, biztositd alatét és alatét segitségével. Hizza be az anyakat.
Megjegyzés: Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a fogantyl tamaszték (E) és a foganty (C) kdzott rezgéscsillapitd van
telepitve (D).

Eﬂ Bopauy 3a kabena Ha Bowden: BHUMAHWE! Mospena Ha npoaykral
OGbpHeTe BHUMaHWe Ha MpokapBaHETO Ha kabenute Ha Boyae.
Kabenute Ha BoyabH He moraT fja 6bAaTt npekapaxu B TBbpAe Manbk

\_,-Q paguyc, U He pa Gbaat cmadkaHu. PasxnabeTe camosakoHTpsiata
\ St raitka (B) ¢ chvkcatopa v WwaitbaTa oT BUHTa (A). HatucHeTe BuHTa C
\ W wait6ata npes oteopa B ckoBata (C) 1 gbpxaya Ha kopmuroto (D).
\‘-.:% 3aBuiiTe camosarsraljata ce railka ¢ npbCTeHa U LWarbaTta Bbpxy
\ W BUMHTa 1 51 3aTerHeTe.
\ i s v .
) U [@ Drzak bowdenu: POZOR! Nebezpeci poskozeni
/-_ = | | ' vyrobku! Pfi montdZi vénujte pozornost draze
/ En ) bowdenti. Bowdeny nesméji byt vedeny npfili
/ / malym polomérem a nesméji byt nikde skipnuté.
/ (" Uvolnéte ze Sroubu (A) samosvorné matice (B) s pojistnou
{ | v v ¥ v v
dll [ podlozkou a podlozkou. Proviéknéte Sroub s podlozkou
R’ v vy s ,
i & skrz otvor v drzéku (C) a podpéfe rukojeti (D). Pomoci
| |H samosvornych matic, pojistnych podloZek a podlozek
/?\] : drzak pfipevnéte. Dotdhnéte matice.
2)/ g4 Drziak bowdenu: POZOR! Nebezpecenstvo

poskodenia vyrobku! Pri montdZi venujte
pozornost drahe bowdenu. Bowdeny nesmu byt
vedené prili§ malym polomerom a nesmu byt nikde priskripnuté, resp. zliomené. Uvolnite zo skrutky (A)
samosvorné matice (B) s paistnou podlozkou a podlozkou. Prevlecte skrutku s podlozkou skrz otvor v drziaku (C) a podpere
rukovate (D). pomocou samosvornych matic, poistnych podloZiek a podioZiek pripevnite drZiak. Pritiahnite matice.

@ Uchwyt bowdena: UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu! Podczas montazu zwré¢ uwage
na bowden. Bowdeny nie moga by¢ prowadzone zbyt malym promieniem i nie moga by¢ nigdzie
przygniecione. Poluzuj nakretki samozabezpieczajace (B) z podkfadka zabezpieczajaca i podktadka od érub (A). Przejdz
$ruba z podkfadka przez otwdr w.rekojesci (C) i wspornik rekojesci (D). Uzywajac nakretek samozabezpieczajacych,
podkiadek zabezpieczajacych i podkfadek, zamocuj rekojes¢. Dokre¢ nakretki.

M Bowden tarté: VIGYAZZ! A termék karosodasanak a veszélye! Az dsszeszerelés soran szenteljen figyelmet
a bowden palyajanak. A bowden nem lehet til kis sugarban vezetve és nem csipédhet be sehova. Lazitsa
meg az onbiztositd anya (B), biztositd alatéttel és alatéttel elldtott csavarjdt (A). Hizza at az alatéttel ellatott csavart
a tartéban (C) talalhatd nyilason és a fogantyd tamasztékon (D). Az Onbiztositd anyak, biztositd alatétek és alatétek
segitségével, rogzitse a tartét. Hizza be az anyakat.
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@ Hox: TMPEAYNPEXOEHWE! Wskniouwete ceewrta, npean Aa
M3BbPLUNTE KakBOTO U Oa € chny»(BaHe Ha MawwHaTta. HoxoseTe
ca u3kntounTenHo octpu! 3a ga u3berHete CepuosHN HapaHsBaHus,
[pbxTe nnactmacosusi npegnasuten (E) Ha Grnoka Ha HoxosaTa
rpega (D). Pasxnabete camosakoHTpsiLata raika (B) ¢ npbcreHa u
waitbata ot BuHTa (A) c waibara. MocTaseTe ocHoBHaTa nnova (C)
BbpXy hpesata (D). Hacouete nnbarawms ce 6nok (F) kbm Bogava
(G) Ha pexelLus MHCTpPyMeHT. MoapaBHeTE HOXa M OCHOBHaTa nnova
e[vH KbM [pyr. 3aBbpTeTe BUHTA C Laitbata OTA0My npe3 pexeliys
MHCTPYMEHT 1 OCHOBHaTa Nnoya. 3aBuiiTe camo3atsrallara ce raiika ¢

npbCTeHa U LWaiibata BbpXy BUHTa U 5 3aTerHeTe.

[@ Zaci lista: VAROVANI! Pfed praci na stroji vypnéte
motor a odpojte kabel svicky! NozZe Zaci listy jsou
velmi ostré! Chcete-li se vyhnout vaznému zranéni,
nasadte na Zaci liStu (D) plastovy kryt (E). Uvolnéte
ze Sroubu (A) samosvorné matice (B) s pojistnou podlozkou
a podlozkou. Nasadte desku (C) na Zaci listu (D). Nasadte
kluzny blok (F) do vodici drazky (G). Zarovnejte otvory

v desce s otvory v Zaci listé. Zespod skrz Zaci liStu a desku nasadte Sroub s podlozkou. Zajistéte pomoci samosvorné
matice s pojistnou podlozkou a podloZkou. Dotahnéte matice.

Zacia lista: VAROVANIE! Pred pracou vypnite stroj a odpojte fajku zapalovania zo svie¢ky! NoZe Zacej listy
st velmi ostré! Aby ste vyhli pripadnému zraneniu, nasadte na Zaciu listu (D) ochranny kryt (E). Uvolnite
zo skrutky (A) samosvorné matice (B) s poistnou podlozkou a podlozkou. Nasadte dosku (C) na Zaciu listu (D). Nasadte
klzny blok (F) do vodiacej drazky (G). zarovnajte otvory v doske s otvormi v Zacej liste. Zo spodnej strany skrz Zaciu listu
a dosku nasadte skrutku s podlozkou a zaistite ju pomocou samosvornej matice s poistnou podlozkou. Pritiahnite matice.

Listwa tngca: OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem pracy przy maszynie nalezy wytaczy¢ silnik i odfgczy¢
przewod Swiecy! Noze listwy tnacej sa bardzo ostre! Aby unikna¢ powaznych obrazen, umies¢ plastikowa
ostone (E) na listwe tnaca (D). Poluzuj nakretki samozabezpieczajace (B) wraz z podkfadka zabezpieczajaca
i podktadka od $ruby (A). Umies¢ deske (C) na listwie tnacej (D). Zamocuj blok slizgowy (F) w rowku prowadzacym (G).
Wyréwnaj otwory w desce z otworami w listwie tnacej. Od dofu przez listwe tnaca i deske przymocuj srube z podkfadka.
Zabezpiecz za pomoca nakretki samozabezpieczajacej z podkfadka zabezpieczajaca i podkfadka. Dokre¢ nakretki.

[M Vagolap: FIGYELMEZTETES! A gépen végzett munka elétt, mindig kapcsolja ki a motort és vélassza le

a gyujtogyertya kabelét. A vagolap kései nagyon élesek! Ha el szeretné keriilni a sériilések veszélyét,
telepitse a vagolapra (D) a miianyag boritast (E). Lazitsa meg a csavarrdl (A) a biztosito alatéttel és alatéttel elltott
Onbiztositd anydkat (B). Telepitse a lemezt (C) a vagdlapra (D). Telepitse a csuszasgatld blokkot (F) a vezetShoronyba (G).
Hozza egyvonalba a lemezen taldlhatd nyildsokat a vagolap nyildsaival. Alulrdl, a vagdlapon és a lemezen keresztil
telepitse a csavart és az aldtétet. Rogzitse egy biztositd alatéttel és alatéttel ellatott Gnbiztositd anya altal. Hizza be
az anyakat.
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®unTbp ot nana / Schaumfiltereinsatz / HarbHat Bb3ayweH dountbp / Gefaltetes

Pénovy vzduchovy filtr / Penovy vzduchovy Luftfilter / Skladany vzduchovy filtr /
filter / Filtr pianowy / Habszivacs sziirobetét Skladany vzduchovy filter / Harmonijkowy
A, Bakmiousaww paspenm / Laschen / Zapadky / Zapadky / Zatrzaski / Retgslzterlfpfgl‘e’warza I Osszerakott Ievegszuro

B.  Kanax na swanywrus dmnsp/ Luftfilterdeckel / Kryt vzduchového filtru / Kryt vzduchového filtra / Pokrywa filtra / LégszirG
fedelét

C. Nswos enement / Schaumfiltereinsatz / Pénovy vzduchovy filtr / Penovy vzduchovy filter / Filtr pianowy / Habszivacs szdirGbetét

D.  Octosa 3a svanywen dnsp / Luftfiltergehduse / Drzak vzduchového filtru / Drziak vzduchového filtra / Obudowa filtra /
LevegGsz(ir6haz

E. Harwwar svanywen dunrep / Gefaltetes Luftfilter / Skladany vzduchovy filtr / Skladany vzduchovy filter / Harmonijkowy filtr

powietrza / Osszerakott levegsz(rd
HECRT e
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cmeonv 3A sesonacHocT / BEZPECNOSTNI SYMBOLY / BEZPECNOSTNE

SYMBOLY / SYMBOLE BEZPIECZENSTWA / JELEK A GEPEN

BG cs SK PL HU

BG Bauwara malumHa TpﬂsBa Aa Ce 13nonssa BHUMATENHo. 3aToBa Ha MalLMHaTa ca nocTaBeHn CTUKepw, 3a Aa BM HAMNOMHAT HarnegHo 3a
OCHOBHWTE NpeanasHn Mepku, kouto TpsibBa Aa ce B3emar no Bpeme Ha ynotpeba. TAXHOTO 3HayeHne e 06siCHEHO no-Aory. /@8 \Vas Sthj musf
byt provazovan s nejvyssi opatrnosti. Z téchto divodu je stroj opaten samolepkami tak, aby upozomnily obsluhu na
druh nebezpedi. Jejich vyznam je vysvétlen nize. / Bl V4S stroj musi byt prevadzkovany s najvysSou opatrnostou. Z tychto
ddvodov je stroj opatreny samolepkami tak, aby upozomnili obsluhu na druh nebezpecenstva. Ich vyznam je vysvetleny
nizsie. / @ Uzywaj swojej maszyny zachowujac odpowiednie $rodki ostroznosci. Na urzadzeniu zostaly umieszczone
naklejki ostrzegawcze i informacyjne, by przypomina ci o koniecznych w czasie uzytkowania urzadzenia érodkach
ostroznosci. Ich znaczenie zostafo wyjasnione ponizej. / [ A gépet fokozott figyelemmel kell Gzemeltetni. A gépen cimkék
figyelmeztetik a felhaszndlét a lehetséges veszélyekre. A cimkék jelentését lent talélja meg.

BG Tesu CTuKepu Ce cuMTaT 3a YacT OT MaluvHaTa 1 He Morart Aa 6baat npemaxsanu ot MawwuHara. [IPEAYNPEXOEHWUE: Masete 3Hauute 3a
6€30M1aCHOCT SICHH M BUZUMM HA 0BOpPYABAHETO. CMEHeTe aHaLWTe 3a 6e30NacHoCT, ako Te nuncaar unw ca Hevernven, | (& Samolepky jsou
soucésti stroje a nesméji byt za Zadnych okolnosti snimany. UPOZORNENI: UdrZujte bezpecnostni Stitky na stroji cisté
a viditelné. Vyménite bezpecnostni stitky, pokud chybi nebo jsou necitelné. / B3 Samolepky st sticastou stroja a nesm
byt za Ziadnych okolnosti odstranené. / UPOZORNENIE: UdrZujte bezpecnostné stitky na straji isté a viditelné. Vymerite
bezpecnostné stitky, ak chybaju alebo st necitatelné. / & Te naklejki sa przewidziane jako stafe elementy twojego
urzadzenia i nie moga w zadnym wypadku by¢ odklejone. OSTRZEZENIE: Pamietaj by wszystkie etykiety bezpieczeristwa
znajdujace sie na urzadzeniu byly czyste i widoczne. Wymien etykiety bezpieczerstwa, gdy sa one nieczytelne. / I A
cdmkék a gép elvélaszthatatlan részei, azokat eltavolitani tilos. FIGYELMEZTETES! A biztonsagi cimkéket tartsa tiszta és
olvashato allapotban. Amennyiben a cimke megsériilt vagy hianyzik, akkor ragasszon fel.

BG MMpaBunHata nHTepnpeTaLus Ha Teav CMBOMNM LLE BY N03BOMKM Aa paboTute ¢ MpofykTa no-gobpe v no-GesonacHo. Mons, u3yyeTe v u HayyeTe
axsoto swaverme. / @ Spravna interpretace téchto symbolli Vam umozni pracovat se strojem lépe a bezpecnéji. Prostuduite
si je prosim a naucte se jejich vyznam. / B Spravna interpretdcia tychto symbolov Vam umozni pracovat so strojom lepsie
a bezpecnejsie. Prestudujte si ich prosim a naucte sa ich vjznam. / @ Poprawne zrozumienie tych symboli pozwoli lepiej

i bezpieczniej obstugiwac urzadzenie. Nalezy sie z nimi zapoznac i zapamietac ich znaczenie. / M A cimkék megfeleld
értelmezése segitséget nyljt a gép biztonsagos és szabalyszer(i hasznalatdhoz. Figyelmesen olvassa el a cimke.

>

@O

CnegHute
npeaynpeanTenHu
CcYMMBONM TpsibBa

[a BU HaNOMHSIT 3a
npeanasH1Te Mepku,
KouTo TpsibBa Aa
npeanpuemeTe nNpu
pa6oTa ¢ MaluHaTa.

Mpouetete
PBKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauusi.

W3nonasanTe 3awmta
Ha o4uTe u ywmTe.

HoceTe npeanastqu
60Ty

Nasledujici varovné
symboly pfipominaji
preventivni bezp.
zasady, které je
nutno prfi provozu
stroje dodrZovat.

Ctéte névod na
pouZiti.

Pouzivejte ochranu
oci a sluchu.

Pouzivejte
ochrannou obuv

Nasleduijtice
varovné symboly
pripominaju
preventivne bezp.
zasady, ktoré je
nutné pri prevadzke
stroja dodrzovat.

Citajte névod na
obsluhu.

Pouzivajte ochranu
oci a sluchu.

Pouzivajte ochrannu
obuv

HEChT

made for garden

Nastepujace
symbole
ostrzegawcze
przypominaja
zasady ostroznosci,
ktorych nalezy
przestrzega¢
podczas pracy

Z urzadzeniem.

Prosze przeczytac
instrukcje obstugi.

Uzywac ochrone
oczu i stuchu.

Nosi¢ ubranie
ochronne obuwie

A kovetkezd
figyelmeztet6 jelek
olyan biztonségi
el6irdsokra hivjak
fel a figyelmét,
amelyeket a gép
hasznalata soran be
kell tartani.

Olvassa el
a hasznalati
(tmutatot!

Viseljen
véddszemiveget
és flilvédot.

Hasznaljon
megfelel6 cipdt,ami
6vja a labat
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BG

OnacHocT oT
N3XBBLPIIsSHE Ha YacTn
OT HapaHABaHe.

[pbxTe Apyrv xopa
W JOMALLHU XKUBOTHM
Ha 6e3onacHo
pascTosiHue.

BHUMaHWE TOKCUYHU
nanapexus!

MyweHeTto un
OTKPUTUAT OrbH Ca
3abpaHeHu.

BHumaHve! He
v3nonssante ypeaa
B 3aTBOpeHa unu
OO BeHTUnupaHa
cpena. OnacHoct
OT BAULWUIBAHE Ha
TOKCUYHM rasose!

OnacHocT oT
ekcnnosus! He
3apexpaliTte ¢ ropuBo
¢ paborely auraten.

OnacHocT ot
nsrapsHua. Mazete
6esonacHoTo
pascTtosaHune ot
ropeLLu1Te YacTn Ha
MawuHarta.

OnacHocT oT
ekcnnosus!

W3kntoyeTte ceeLTa,
npeau Aa u3sbpLunTe
KakBOTO 1 Aa e
obcnyxBaHe Ha
MawuHata.

Mpenynpexaexue:
OnacHocT oT
HapaHsiBaHe Ha
pbLeTe.

cs

Nebezpeci poranéni
vymrsténymi ¢astmi.

UdrZujte osoby
a doméci zvifata
v bezpecné
vzdalenosti.

Pozor toxické
vypary!

Koufeni a pouzivani
otevfeného ohné je
zakézano.

Pozor! NepouZivejte
stroj v uzavienych
nebo Spatné
vétranych
prostorach!!
Nebezpec otravy.

Nebezpeci vybuchu!
Pohonné hmoty je
zakdzano dopliiovat
pokud je motor

v chodu.

Riziko popélenin.
UdrZujte bezpecnou
vzddlenost od
horkych casti stroje.

Nebezpeci vybuchu!

Pred praci na stroji
vypnéte motor

a odpojte kabel
svicky!

Pozor, nebezpedi
poranéni rukou.

SK

Hrozi
nebezpecenstvo
poranenia
odletujtcimi
Castami.

UdrZujte osoby

a domdce zvierata
v bezpecnej
vzdialenosti.

Pozor toxické
vypary!

Fajcenie

a pouZzivanie
otvoreného ohfia je
zakézané.

Pozor! Nepouzivajte
stroj v uzavretych
priestoroch!!
Nebezpecenstvo
otravy!

Nebezpecenstvo
vybuchu! Pohonné
hmoty sa nesmu
doplriovat pri
beziacom motore!

Riziko popélenin.
Udrzujte bezpecnu
vzdialenost od
hortcich casti
stroja.

Nebezpecenstvo
vybuchu!

Pred pracou na
stroji vypnite motor
a odpojte kabel
sviecky!

Upozornenie:
nebezpecenstvo
poranenia ruk.

HEChT
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PL

Niebezpieczenistwo
urazu odrzuconymi
czesciami.

Osoby i zwierzeta
domowe musza
przebywac

w bezpiecznej
odlegtosci.

Uwaga na
toksyczne opary!

Palenie i korzystanie
z otwartego ognia
jest zabronione.

Uwagal Nie nalezy
uzywac urzadzenia
w miejscach
zamknietych

lub mato
wentylowanych!
Grozi ryzyko
zatrucia.

Niebezpieczenistwo
wybuchu! Nie
wolno uzupefniac
paliwa, gdy silnik
jest uruchomiony.

Ryzyko poparzenia.
Zachowuj
bezpieczng
odlegfos¢ od
goracych czesci
urzadzenia.

Zagrozenie
wybuchem!

Przed rozpoczeciem
pracy przy
urzadzeniu,
wyfaczy¢ silnik

i odfaczy¢ przewod
Swiecy zapfonowej!

Uwaga, zagrozenie
poranienia rak.

HU

Veszély felreppend,
vagy elpattand
targyak miatt.
Sérilésveszély!

Tartsa tavol

a hazi allatokat
és az embreket
az lizemben lévé
gégtol

Vigydzat a toxikus
gdzoktol

Dohanyzas és nyilt
ldng hasznélata
tilos!

Vigyazat!

Ne hasznélja

a gépet zdrt vagy
rosszul szell6z6
helyiségekben.
Mérgezés veszélye.

Robbanas-

és tlizveszély!
Mérgezésveszély!
Az lizemanyagot
tilos izem kdzben
tolteni.

Egési

sérilés veszélye.
Tartson megfeleld
tavolsagot a forrd
alkatrészektdl.

Robbanés-
és tlizveszély!

A gép javitdsakor
kapcsolja ki

a motort s vegye

le a gyertyarol

a kabelt!

A mozg6 részek
balesetveszélyesek!

Figyelem!
Kézsériilés veszélye!



>
%

il

G+

ke Fe

¢

INI

® »¢

BG

MpepynpexaeHue:
OnacHocT ot
HapaHsiBaHe Ha
cTbnanara.

He kocete
npekaneHo CTPbMHU
ckroHose. OnacHocT
OT HapaHsaBaHe npu
npeobpbluyaHe.

Brumanve! He
[oKoCBaliTe
[OBIKELLNTE Ce YacTu
Ha mMaluvHaTa, npeau
[a CrpeT HambIlHO.

Mounctsante
pexeLuus 6rnok crneg
BCsika ynoTpeba,
no-cneuuanHo
HanpaenssaluTe

n nnb3rawuTe ce
noBbpxHocTU. Cnep
TOBa Hamaxete
BCUYKW [ABUXKELM ce
YacTtu.

O6em Ha auratens

Makc. MoLHOCT Ha
pAsuratens

Terno

PabotHa wupuHa

TpenTeHe Ha HOXOoBe

Macno

[pocen

INocT Ha apocena -
6bp3 (3aek) / 6aBeH
(kocTeHypka)

Cnpu ce
MpoaykTbT oTroBaps

Ha CbOTBETHUTE
craHgapTi Ha EC.

cs

Pozor, nebezpedi
poranéni nohou.

Nepouzivejte
sekacku na piilis
prudkych svazich.
Nebezpecf zranéni
pfi prevraceni
stroje.

Pozor! Pohyblivych
dild stroje se
dotykejte aZ po
jejich dplném
zastaveni.

Po kazdém pouziti
vycistéte listu,
zejména vodici

a kluzné plochy.
Poté naolejujte
viechny pohyblivé
dily.

Objem motoru

Max. vykon motoru

Hmotnost

Sitka zabéru

Oscilace nozti

Olej

Sytic

Plynové péaka -
rychle (zajic) /
pomalu (Zelva)
Zastaveni
Vyrobek odpovida

prislusnym
standarddim EU.

SK

Upozornenie:
nebezpecenstvo
poranenia noh.

Nepouzivajte
kosacku na prilis
prudkych svahoch.
Nebezpecenstvo
zranenia pri
prevracani stroja.

Pozor! Pohyblivych
dielov stroja sa

dotykajte az po ich
(plnom zastaven.

Po kazdom pouziti
vycistite listu,
hlavne vodiace

a klzné plochy.
Potom naolejujte
vsetky pohyblivé
Casti.

Objem motora

Max. vykon motora

Hmotnost

Sirka zaberu

Oscilacie nozov

Olej

Sytic

Plynové paka -
rychlo (zajac) /
pomaly (korytnacka)
Zastavenie

Vyrobok zodpoveda

prislusnym
Standardom EU.

HEChT
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PL

Uwaga, zagrozenie
poranienia nég.

Nie uzywac
kosiarke na zbyt
stromych stokach.
Ryzyko odniesienia
ran w razie
przewrocenia
maszyny.

Uwaga!

Nie dotykac
zadnej z czesci
urzadzenia przed
ich catkowitym
zatrzymaniem sie.

Po kazdym

uzyciu wyczysc
listwe, zwtaszcza
prowadnice

i powierzchnie
$lizgowe. Nastepnie
nasmaruj wszystkie
ruchome czesci.

Pojemnos¢ silnika

Max. moc silnika

Masa

Szeroko$¢ zasiegu

Oscylacja nozy

Olej

Ssanie

DZwignia gazu -
szybko (zajac) /
wolno (z6tw)
Zatrzymac
Maszyna spefnia

wymagania
odnosnie norm UE.

HU

Figyelem! Labsérii-
|és veszélye!

A gépet meredek
lejtékon hasznalni
nem szabad.

Gép felboruldsa
stlyos sértiléseket
okozhat!

Vigyazat! Ne
érintse a gép még
mozgasban lévé
alkatrészeit.

Minden felhaszna-
|as utén tisztitsa
ki a lapot, féleg

a vezet6 és csliszd
fellileteket. Ezutan
kenje le olajjal

az 6sszes mozgd
alkatrészt.

Motor
|okettérfogata

Max. motor
teljesitménye

Toémeg

Nyirdsi szélesség

Kések rezgése

Olaj

Szivatd
Gdzkar - gyors
(nydl) / lass
(tekn6s)
Leallitas

A késziilék

megfelel az EU
standardjanak.

15749
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Mpepw ynotpeba
npoBepeTe nocTa 3a
macno. [lonbnHeTte,
ako e Heobxoanmo.

CwvmBon 3a cTapTep

LWA paHHu HUBO Ha
wyma B dB.

ByToH

JlocT Ha
cbeauHuTens 3a
pesay

INocT 3a ynpasnexue
Ha CaMOCTOATENHO
3aaBwKBaHe

BkniouaHe /
W3kntouBaHe

[opueo

MpeHTudmkaumoHeH
HOMep Ha apTukyna

cs

Pred pouzitim stroje
zkontrolujte mazaci
olej a v pipadé
potreby ho dolijte.
Rudni startovani
LWA Udaj hladiny

akustického tlaku
Lwa v dB.

Primer

Paka ovladani
secenf

Paka pojezdu
Zapnuto / vypnuto
Palivo

Identifikacni ¢islo
vyrobku

SK

Pred pouzitim stroja
skontrolujte mazacf
olej a v pripade
potreby ho dolejte.
Rucné Startovanie
Udaj o hladine

akustického vykonu
Lwa v dB.

Primer

Paka ovladania
kosenia

Paka pojazdu
Zapnuté / vypnuté
Palivo

|dentifikacné Cislo
vyrobku

HEChT
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PL

Przed uzyciem
urzadzenia,
sprawdz stan
oleju smarujacego,
i uzupetnij go

w razie potrzeby.

Start manualny
LWA — parametr

poziomu ci$nienia
akustycznego.

Primer

Dzwignia wigczania
ruchu listwy.

Dzwignia napedu
kot

Wiaczac / wytaczac

Paliwo

|dentyfikacja
numeru artykutu

HU
A gép hasznélata
el6tt ellendrizze
a kendolajat,

és szlikség esetén
toltson utanna.

Kézi inditas

LWA akusztikus
nyomas LwadB-ben.

Indito szivattyd

Kaszalast iranyitd
kar

Kerékmeghajtds
vezérldkar

Bekapcsolva /
Kikapcsolva

Uzemanyag

Termék egyedi
azonos{tdja



CMEUMOUNKALINV / SPECIFIKACE / SPECIFIKACIA / DANE
TECHNICZNE / SPECIFIKACIO

CMELMOUKALINM HA ABUTATENS / PARAMETRY MOTORU / PARAMETRE MOTORA / PARAMETRY SILNIKA / MOTOR-PARAMETEREK

[suraten

- 4-TaKToB,
€AHOLMNHAPOB,
OHV

Mogpen Ha
aAsuratens

O6em Ha
aAsuratens

Homunanxa
MOLLHOCT Ha
asuratens
cbrnacHo SAE
J1940

Makc. paboTHa
CKOpPOCT Ha
auratens
(obopoTu B MUHYTa)

Makc. BbpTSLL
MOMEHT

[nameTsbp 1 xof Ha
6yTanoto

Cuctema 3a
MPUHYANTENHO
Bb3AYLHO
oxnaxaaHe

Cuctema 3a
cmasBaHe -
MPVHYAUTENHO
npbckaHe

Pa3cTosiHue mexay
ceeluTa

BbpToilLy MOMEHT Ha
ceelTta

Kanauutet
Ha ropuBHUSA
pesepBoap

Bwupg ropuso -
6e30mnoBeH 6eH3nH

MwuH. okTaHoBO
4yucno

Motor - 4-takt,
jednovélec, OHV

Model motoru

Objem motoru

Jmenovity vykon
motoru podle SAE
11940

Max. pracovni
otacky motoru
(ot./min.)

Max. tocivy
moment

Vrtani x zdvih

Chlazeni nucenym
obéhem vzduchu

Mazaci soustava -
nuceny rozstiik

Vzddlenost
elektrod svicky

Utahovaci
moment
zapalovaci svicky

Kapacita palivové
nadrze

Palivo -
bezolovnaty
benzin

Min. oktanové
Cislo

Motor - 4-takt,
jednovalec, OHV

Model motora

Objem motora

Menovity vykon
motora podla SAE
J1940

Max. pracovné
otacky motora
(ot./min.)

Max. krutiaci
moment

Vitanie x zdvih

Chladenie
nudtenym obehom
vzduchu

Mazacia sdstava -
niteny rozstrek

Vzdialenost
elektrad sviecky

Utahovaci
moment
zapalovacej
sviecky

Kapacita palivovej
nadrze
Palivo -

bezolovnaty
benzin

Min. oktadnové
Cislo

Silnik - 4-suwowy,
1-cylindrowy,
OHV

Typ silnika

Pojemnos¢

Moc znamionowa
silnika przez SAE
11940

Max. robocza
predkosc silnika
(obr./min.)

Max. moment
obrotowy

Wiercenie x skok

Wymuszony obieg
powietrza

Ukfad
smarowania
- wymuszony
rozprysk

Odlegtosci miedzy
elektrodami
Swiecy

Moment
dokrecania $wiecy
zapfonowe;j

Pojemnos¢
zbiornika paliwa

Paliwo - benzyna
bezofowiowa

Min. liczba
oktanowa

HEChT
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Motor - 4-iitem(,
1 hengeres, OHV

Motor tipusa

Lokettérfogat

Névleges
motorteljesitmény,
SAE J1940 alapjan

Max. lizemi
fordulatszam
(ford./min.)

Max.
forgatényomaték

Furat x loket

Kényszerkeringetés(i
leveds hit6

Kenési rendszer -
kényszerolajozasu

Gyujtogyertya
elektroda hézag

Gyujtdgyertya
nyomaték

Uzemanyagtartaly
kapacitasa
Uzemanyag tip.

- 6lommentes

benzin

Min. oktanszam

v

LC1P70FA

196 cm?

3,6 kw/
4,9 HP

3300 / min.

10,5 Nm/
2500/min.

70 x 51 mm

v

0,6 - 0,8 mm

20 - 25 Nm

11

90
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KanauwnTet Ha

Kapacita olejové  Kapacita olejove] . s Olajtartaly
peaspacapa sa nadrze nadrze Pojemnosc oleju kapacitasa 0,61
macno
Cmagouro macno  Mazadi olej Mazaci olej Olej smarujacy {\I,/Ip%tgretl)leaj SAE 10W-30
n
Mz:;lgpwmemo Doporuceny olej  Odporticany olej  Zalecany olej Ajénlott motorolaj HECHT 4T

CMELMOUKALIMM HA MALLMHATA / PARAMETRY STROJE / PARAMETRE STROJA / PARAMETRY URZADZENIA / A GEP

PARAMETEREI
Winpura Ha pasare | Zabér seceni Z&ber kosenia szerokosc Vagasi szélesség 870 mm
robocza
Makc. AvameTsbp Max. fezny Max. rezny Max. Srednica Max. vagasi op—
Ha psisaHe primér priemer ciecia 4tméré
Ananazon Ha Rozpéti nastaveni  Rozpatie Rozmiar Vagasi magassag
perynipane ra vysky nastavenia vysky ustawienia allitas tartomanya 30 - 80 mm
BMCOYMHATA WySOkOSCI
TpenTeHe Ha . - 4 o 2 o ) 4 -
HoxoBe Oscilace nozd Oscil4cie nozov Oscylacja nozy Kések rezgése 1100 / min.
f;'g:::::mo Pojezd Pojazd Samoprzesuwny Onjarg v
Cropoct Ha semsita  Rychlost pojezdu  Rychlost pojazdu  Predko$¢ jazdy. Sebesség 3,3 km/h
Velikost Velkost . Gumiabroncsok "
Pasmep Ha rymuTe peumatik pheumatik Wielkos¢ opon nagysiga 13
Tlak Tlak Cisnienie Gumiabroncs- .
Hanarae nayma pneumatikich v pneumatikdch ~ w.oponach nyomas A 2l
TpaHCMUCHOHHO . . D . Olej s |
wacro Pievodovy olej Prevodovy ole] S Valtoolaj SAE 80
Terno Hmotnost Hmotnost Masa Tomeg 59 kg
Provozni Prevadzkové Warunki Miikodési N °
Yenosin wa patorg podminky podmienky uzytkowania hémérséklet 0°C-+32°C
M13aMepeHo HI1BO Namerena Namerand Zmlgrzonx o A mért hang-
Ha aKyCTUYHO hladina hladina poziom ciénienia ot
HansiraHe Ha akustického tlaku L akustycznego yomas szint LpA =
Ao akustického tlaku 2 a kezel helyén az .
nnouazkara v misté obsluhy ; W miejscu pracy ) 90,4 dB(A);
v mieste obsluhy EN SO 4871:
Ha onepatopa dle normy 4 operatora zgodny . KpA =3 dB(A)
. podla normy EN 1996 szabvany
cbrnacHo crangapt EN 1SO 4871: 150 4871: 1996 znorma EN ISO _—
EN ISO 4871: 1996 1996 ‘ 4871: 1996 sz¢
BuGpauum Vibrace na Vibracie na Drgania na Vibracio
Ha [pbXKaTa wukoieti dle norm rukovati podla uchwytach a markolaton 32,5 m/s?;
CBITacHo HopMa 127é3_ 2001 Y normy 12733: zgodne z norma az 12733:2001 K =1,5 m/s?
12733: 2001 ’ 2001 12733: 2001 szabvany szerint

f CneundmkauunTe noanexar Ha npomsHa 6e3 npeaussectue. / b Specifikace se mohou ménit bez predchoziho oznameni. / |
Specifikacie sa mozu menit bez predodlého oznamenia. / | Specyfikacie moga byé zmienione bez uprzedniego powiadomienia. / h A
specifikaciot el6zetes figyelmeztetés nélkiil is megvaltoztathatjuk.
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MPEMOPBYUTENHW AKCECOAPV / DOPORUCENE PRISLUSENSTVI /
DOPORUCENE PRISLUSENSTVO / ZALECANE WYPOSAZENIE /

AJANLOTT TARTOZEKOK

KANYSTR S5 L HECHT 5 HECHT 4T
- 511 MIIACTMACOBA TYBA - CEPBW3EH KOMMJIEKT / - MOTOPHO MACIIO /
3ATOPVBO KANYSTRNAS5L  SERVISNi SADA / SERVISNA ~ MOTOROVY OLEJ / MOTOROVY
BENZINU / BANDASKA NA SADA | ZESTAW NAPRAWCZY / OLEJ / OLEJ SILNIKOWY /
5 L BENZINU / KANISTER NA KARBANTARTO KESZLET MOTOROLAJ

BENZYNE 5 L/KANNAS5 L

necny

HECHT 900102 HECHT 900106 HECHT 5W-40
- 3awwmra Ha ywwute / - MPEAOMA3HWM OYUNA / - MOTOPHO MACNO /
OCHRANA SLUCHU / OCHRANA OCi / OCHRANNE = MOTOROVY OLEJ / MOTOROVY
OCHRANA SLUCHU / OKULIARE / OCHRONA 0OCZU / OLEJ / OLEJ SILNIKOWY /
OCHRONA StUCHU / FULVEDO VEDOSZEMUVEG MOTOROLA)J
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PBKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

A WARNING! MOJIA, MPOYETETE MHCTPYKUMUTE 3A EKCIMJIOATALIMA! MpouyeTtete BCUYKu
VHCTPYKUMM npean pabota. O6bpHeTe cneunanHo BHUMaHWE Ha MHCTPYKLMKUTE 3a 6e30MnacHOCT.

O6preTe cneuvasriHo BHUMaHue Ha UHCTPYKUUUTEe, NOCoYeHU no-gony:

A WARNING! CurHanHa gyma (eTukeT ¢ gymu), usnonseaHa 3a ob6o3Ha4aBaHe Ha NOTEHUMArHO
oracHa cuTyauusl, KOSTo MoXe Aa [oBeAe A0 CMbPT WUNW CEPUO3HO HapaHsiBaHe, ako He ce
npegoTepaTy.

A CAUTION! CurHanHa gyma (oyma eTuket). B cnyyan Ha HecnasBaHe Ha WMHCTPYKUMUUTE, HUe
npegynpexaasaMe 3a MoTeHUManHa onacHOCT OT NMEeKU UMW CPeAHU HapaHsiBaHua u /[ unu
noBpefa Ha MalLMHaTa Unu NMyLLECTBOTO..

@ BaxHo croblueHye.

(® Note: MpepocTass nonesHa MHOPMaLWsL.

CbObP>XAHUE
OTMNCAHUE HA MALLMHATA ettt st 4
NIMIOCTPUPAHO PBKOBOLCTBO ...t st ne s 5
CMBOJTN 3A BE3OIACHOCT ........ .13
CIELMDUKALIN. ...ttt ettt et m e e m e e nne e e nneeneens 17
MPEMOPBYUTEITHN AKCECOAPN ...t 19
YCNOBUA BA TTIOTIBBAHE ...t 21

L0 N A 1= e PP PR P 22
NHCTPYKLINW 3A BESOTTACHOCT ...ttt 23

TTOOTOTOBKA ... ettt et e et s e e e e e e s e e e e e e e e e e er e e e e e e nreennes

PABOTHA CPEJA

N3MNON3BAHE HA BEH3UHOBU MALLUMHWM ..o 24

PABOTA HA ABUIFATETIA ...t
SALLNTHO OBOPYBAHE ..................

JINYHA SALLNTA U IMBbPBA NMOMOLL,.
OCTATbYHN PUCKOBE

PASOMAKOBAHE ...........cccoiieene
CITIOBABAHE ...
MPEAN CTAPTUPAHE HA OBUTFATETTA ..o s 27
TOPUIBO ...ttt ettt 27
BAPEXOAHE C TOPUIBO ... e 27
MALLHHO MAGCTTO ..t 27
MPOBEPKA HA HNBOTO HA MACJTOTO VI AOBABAHE ........oooviiiiiieeieeeee e 28
MPOBEPKA HA ABUFATENA NMPEOM N3MOM3BAHE ... 28
TONMEMU BUCOUUHWM ... e et 28
TPAHCMUCUOHHO MACTTO ... 28
MOATOTOBKA HA KOCAUKATA ...t 29
HACTPOWKA HA BUCOYMHATA HA KOPMUIMHOTO YMPABIIEHUE ........cocviiviiiieie. 29
KOCAUKATA ettt e e m e e et e et e e n e e nneeneas 29
PABOTA ettt 29
3A CTAPTUPAHE HA OBUTATETIA ... e 29
SA JA CTIPETE OBUFATETIA ..o 30
BKITFOUBAHE HA HOMKA ... e e 30
YMNPABITEHUE HA KAPAHETO ... 30
KOCEHE ...t 30
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NHOOPMALIAFA BA KOCEHE .....oveoveeeeveeeeeee e ee e e seesees e essseesse s e s esseeees e ees e es s seeseesseeees
FPVKU U NMOOOPBXKKA.............
NMOAAPHIKKA HA MALLIMHATA..
FIOUNCTBAHE ...
HACTPOWKA U MOAAPBXKA HA KOCAYKATA
HATIATAHE HA TYMUTE ..ot eeeee e eeeseese e eeeseeee s s eeseseesseessseeessesesseeeeseeresseeees
N3LIEXXOAHE HA MACINIOTO HA CKOPOCTHATA KYTUS..
MOLAPBIKKA HA LIBUTATETIS ... oveoeeeeeeveeeeeeeeeeeeeeseeeesseesseesesseeeesseeesseeesseesesesesseeseseseseeesesesesees
MNAH 3A MHCTIEKLMSA Y TIOLLPEKKA ....ovveoeeee e eeeeeeeseeeeseeeeeeeeseseesseesessseeeseeessreees
CMAHA HA MACTIOTO ...,
Bb3AYLWEH GUNTHP ..
(o= 111 F
SATTYLWUTE oo
BbIMEPOOHN YTAMKN...
TOPYIBHA CUCTEMA ..ot eeeeeeeeeeeeeeseseseeesseseesseeseseseesseeaebasesss s aessseessesstreeeeeeeeeseeees
HACTPOMIKA HA IBUTATETIS ... eeeeeeeeeeeeeeeeeeseeees s bessseseseessnseessesessentaesesessneees
CBHXPAHEHME ..o,
CbXPAHEHVE HA OBUMATENS
MOATOTOBKA ..o s
NPEAMA3HU MEPKW 3A CbXPAHEHVE.............
LNOBABAHE HA CTABUITN3ATOP HA BEH3WH ..
CBHXPAHEHVIE UBBBH CEBOHA ....veoeeeeeeeeeeeeeeeeeesseeeessessbseteseseassssessessseeeeessasesssssssssseseseees
MPEMAXBAHE OT XPAHUMULLETO

CBXPAHEHUE HATOPUBO ...t

CMELM®UNYHN 3A YCTPOUCTBOTO UHCTPYKLNN 3A CbXPAHEHUE .......coeviine.
TPAHCTIOPTUPAHE ...ttt 39
OTCTPAHABAHE HA MPOBJTEMM ..ot s 40
CEPBU3 N PESEPBHU HACTU ...t s M
MBXBBPITAHE ..o e bbb e Y
FAPAHLIMA HA TTIPOLYKTA L. o Y
FAPAHLNA HA OBUTATETIA ..o s 42
PESEPBHU HACTW .. ..ot .. 143
MPEBOA HA OEKNAPALINA HA EK BA CbOTBETCTBUME...........ccocviiiiie .. 144
MOTBBLPXOABAHE HA MO3HABAHETO HA PABOTATA HA YCTPOUCTBOTO.cereesruesaraess 146

YCIOBUA 3A MNMOJIBBAHE

A WARNING! MOJIA, MPOYETETE WMHCTPYKUMWUTE 3A EKCIMJIOATAUUA! MpoueTeTe BCUYKU
WHCTPYKUMY Npeamn paboTta. O6bpHETE crneuuaniHo BHUMaHe Ha MHCTPYKLMUTE 3a 6e30nacHoCT.

A WARNING! HECIMASBAHE HA MHCTPYKUMWUTE N HA MEPKUTE 3A CUTYPHOCT MOXE [OA
NOBEJE OO MNOBPEOA HA MPOOYKTA UM CEPUO3HA UM AOPUN ®ATAITHA KOHTY3UA.

Ako 3abenexuTe HAKaKBM NMOBPEAM MO BpPeMe Ha TPaHCMOpTUpaHe unuM pasonakoBaHe, He3abaBHO
yBegomeTe goctaeunka cu. HE U3MON3BANTE MALLMHATA.

CMNEUNDONYHUN YCITOBUA 3A NMOJI3BAHE
To3u NpoaykT e NpegHa3Ha4YeH M3KIIYMTENHO 3a yrnoTpeba:
- 3a KOCEeHe TpeBaTa Ha BbTpeluHaTa rpaguHa.
- 3a NInyHa ynoTtpeba, T.e. 3a U3Non3BaHe B JOMaLLHa U rpaanHapcka cpefa. YacTtHarta ynotpeba
Ha kocaykaTa ce OTHacs A0 roAuHO paboTHO BpeMe KaTo UASo, KOeTo He HadBuliaBa
50 roguHM yaca, Npes KOeTo Bpeme MaluvHaTta ce U3MonsBa NpeaMmHOo 3a noaabpikaHe Ha
MarKu, XUMULLHM TPEBHM MITOLM 1 rpafuHu 3a Aoma / xobuTa.
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- CbMacHO CbOTBETHUTE ONnucaHua N MHCTPYKUMK 3a 6GesonacHocT B ToBa PBKOBOACTBO 3a
ekcnnoartauus. Beska opyra yn0Tpe6a He e npegHasHa4yeHa.

B pe3ynTtaTt Ha noteHumanHata onacHOCT 3a I'IOTpe6VITeJ'|$|, KOCa4KkaTa He TpﬂGBa Oa ce mn3nonsea 3a
nogpassaHe Ha XpacTu, XMUBWU MNIeTtoBe U XpacTu, 3a pdA3aHe Unu pa3,u,po6;|BaHe Ha pacteHua mnnu
TPEeBHU MNOLWN Ha NOKPUBHW rpaauHn Unn B 6anKoHcKM KYyTUU U 3a NOYUCTBAHE Ha NbTEKN, HUTO MbK
KaTto pa3n,po6MTen 3a pas,u,po6ﬂBaHe Ha pe3Hnun OT OAbpPBO UMK XUB NIeT. OcBeH TOBa, KocaykaTa He
TpﬂGBa Oa ce 13nonaea KaTo KynTnuBaTop Uiun 3a n3paBHABaHe Ha HeEPaBHU y4aCTbUKM Ha 3eMATa, Hanp.
KbPTUYUHW.

0 Ako NPOAYKTBLT Ce MU3nosidea 3a uenun, pasfindHn OoT npegHasHa4YeHMEeTo Unn ako e MU3BbpLUeHa
HepaspeLlleHa NpoMsiHa, 3aAbiMKMTENHaTa rapaHums 1 3akoHoBaTa OTFOBOPHOCT 3a AedeKTH, KakTo
N BCAKaKBa OTrOBOPHOCT OT CTpaHa Ha npoussoauTena e 6baar aHynupaHu..

He npeTosapsaiTe! M3nonssaite npoaykTta camo 3a npegHasHauyeHuTe 3a Hero MOLLHOCTY.
MpoayKTbT, NpegHasHaYeH 3a onpegerneHa Lern, s npasu no-gobpe n no-6es3onacHo oT Toau, KOWTo uMa
nopgo6Ha yHKUMS. 3aToBa BUHAr 13Mos3BaiiTe NpaBuHWS 3a dageHa Len.

Mons, nmante npeasua, Ye HawwuTe NpoAyKTN He Ca npeaHasHa4YeHU 3a TbProBCKa uin npomMuLlieHa
yn0Tpe6a crnopen npegHasHavyeHneTo M. Hue He HOCMM OTTOBOPHOCT, ako NPOAYKTBLT Ce MU3nosi3ea B
TEe3n NN cpaBHUMU yCcnosus.

0 Korato e HeobxoaumMo, criefBaiTe 3aKOHOBUTE yKasaHUs U pasnopenbu, 3a Ja npefoTepaTute
€BeHTyasHu1 3110MosykM No Bpeme Ha pabora.

0 MoTpebutensT HOCKM OTTOBOPHOCT 32 BCUYKM BpeAMW, MPUUMHEHW HA TPeTU Nvua unu TsaxHaTta
cobCTBEHOCT.

A CAUTION! Hukora He nsnonasaiTe npoaykTa, ako € 6nmM3o go xopa, ocobeHo Aela unu JoMallHm
nodumuu.

* [MaseTe Te3un NHCTPYKLUUN U TN 13nons3sanTe BUHaru, Korato ce HyX[JaeTe OT noee4vye MHdOopMaLmS.
Ako He pa36MpaTe HAKOU OT Te3n UHCTPYKLUMW, CBbpXeTe Ce C Baluua Ounbp. Ako NPOAYKTLT €
npenocrtaBeH Ha Opyro nuue, e Heobxoavmo ga ce npenoctaBsy ToBa PbKOBOACTBO C HEro.

OBYYEHUE
0 LlenusiT ekcrnnoartauMoHeH mepcoHan Tpsioea aa 6bae noaxoaswo obydeH 3a M3MON3BaHeTo,
eKcnroarauusita n HacTpoiikata 1 0CoBGeHO 3ano3HaT CbeC 3abpaHeHuTe AeiHOCTy.

*  Hukora He nosBosfisiBaiiTe WU3MOM3BaHeTo OT Aela WM xopa, KOWTO He ca 3amnosHatM C Tesu
MHCTPYKUMK. MecTHUTE pasnopeabu MoraT fa onpeaensT Bb3pacToBa rpaHuua Ha oneparopa.

+  To3n NpoAyKT He e MnpedHasHadeH 3a ynoTpeba OT fuua C HamaneHa CeTWBHa MM yMCTBeHa
CMOCOGHOCT MK C NWMCA Ha OMWT U 3HAHMS! - OCBEH aKo He ca Nog Hag3opa Ha NLETo, OTTOBOPHO
3a TAXHaTa GesornacHOCT, UMK ako TOBa NULE € MHCTPYKTMPArno Kak Aa M3nonssa To3W MpogykKT.
MpoayKTbT He e NpedHasHadeH 3a ynotpeba oT Jeua M nuua ¢ HamarneHa NoABVKHOCT UK NOLLO
chusnyecko pasnonoxeHue. CUHO NpenopbyBame Ha GpeMeHHUTE XeHW Ja ce CBbpXaT C fekaps
npeam ynotpeba Ha TO31 MPOAYKT.

+  CnasBaiiTe HauMOHasnHWTe / MecTHUTe pasnopenbn OTHOCHO PaBoTHOTO Bpeme (MOSIsl, CBbpXeTe

Ce C MeCTHUTe BJ'IaCTM).
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NHCTPYKLUWMWN 3A BE3OIMACHOCT

*  [lo3sHaBaviTe CBOSA UHCTPYMEHT. [1poyeTeTe BHMMATENHO PBKOBOACTBOTO Ha COOCTBEHMKA. HayyeTe
HEroBuTe MPUIOXEHNS N OrPaHNYEHNS, KaKTO N KOHKPETHUTE NOTEHLMANHN ONacHOCTU, CBbP3aHu C
TO3U MHCTPYMEHT. 3ano3HawTe ce C KOHTPOnuUTe Ha MalumMHaTa U Kak Aa rv usnonssare.

* bbpete BHMMaTenHu B paboTtarta, KOHLEHTpupanTe ce BbpXy [AelicTBuTenHata pabota wu
n3nonssanTe 3apasus pasyM.

*  HeBHumaHueTo No Bpeme Ha paboTa Moxe Aa foseae A0 3aryba Ha KOHTPON BbpXy MaluMHaTa.

*  He unsnonseanTe Ta3u MalumHa, ako CTe yMOpeHW, BONHU Unu nog BNUsiHWE Ha arnkoxor, HapKoTULUm
Unun nekapcTea.

*  He noctaBaviTe pbLe 1 Kpaka 6nmnso Ao BbPTALLM Ce HacTu

*  He npekomepHo. [a3eTe npaBMnHMTE OCHOBM U PaBHOBECKE MO BCSKO Bpeme. ToBa No3Borsisa no-
[06bp KOHTPOI Ha MHCTPYMEHTa NPV HeoYaKBaHu cUTyaumn.

»  [lpeaw pga BkNouMTE MalUMHAaTa, M3BaAETe KIOYa 3a HACTPOVKa UMW raevyHnst KoY. MFaeveH koY
UMK KNHOY, KOVWTO € OCTaBEeH Ha BbpTALLATa Ce YacT Ha MaluvHaTa, MoXe Ja JoBeAe A0 HapaHsaBaHe.

»  [pu cTapTupaHe Ha ABuUraTens onepatopbT He Tpsabea Aa nosaura MalumHata. MawmHata moxe aa
Ce HaknaHs caMo KoraTo kocadkaTta e obbpHaTa B obpaTHaTa nocoka Ha onepartopa.

»  [pogbmkmTenHaTta ynotpeba Ha MaluvHaTa MoxXe Aa AoBede A0 HapyLUeHVs B KpbBOOOpaLLEeHNeTo
B pbLeTe, NPUYMHEHN OT Bubpauuun. Teaun edekTn moraTt Aa ce BMoLaT Npu HUCKW TeMnepaTtypu Ha
OKOMHaTa cpefa n/ nnv Ypes npekaneHo 3apaso 3axBallaHe Ha ApbXkuTe. [lepnoabT Ha U3non3saHe
MOXe Aa Ce YAbIMKM C NOAXOAALLM PbKaBULM NNV PeAOBHM NOYUBKN. YecTo npekbeBanTe paboTara.
OrpaHuyeTe KOMMYeCTBOTO EKCMO3NLMA Ha AEH.

A WARNING! Bcrykn cTapToBM NpegoTBpaTsBaHUS U KOHTPOMW, M3MON3BaHW B MPUCHCTBUETO
Ha onepaTopa, TpsbBa Aa Obaar yHKUMOHAMHW U MpaBWiHO MpoBepsiBaHU. CuctemuTe Wnn
XapakTepucTukuTe 3a 6e3onacHOCT Ha KocaykaTta He TpsibBa Aa ce NPOMEHSAT U U3XBbPIAT.

ﬂO,El TOTOBKA
Pasrnepavite mawmHaTa, yBepeTe Cce, Ye € B ,D,06p0 CbCTOAHME, NpoBepeTe gann BCUYKN BUHTOBE,
raviku u Opyrv KpenexHu enemMeHTU ca MpaBUMHO 3aKPEMNEHU U eKpaHbT € Ha MACTO. 3ameHeTe
He4YeTnnMBUTE ETUKETHU.

. [OpbXTe BCUYKM NpegnasuTeny Ha MACTO U B p,06p0 pa6OTHO CbCTOAHME.

. OTCTpaHeTe HaTpynaHuTe oTnaabLn OT 30HaTa Ha aycnyxa un obnactTa Ha umnuHabpa. MNMposepete
LwymMmozarnywmTena 3a nykHatuH, Kopo3ua unn opyrv nospeau.

. [Mpeawn Bcsaka yn0Tpe6a npoeepere MallnHarta, 3a a onpegenute ganu paGOTHVITe NHCTPYMEHTU
HEe Ca U3HOCEHU NN nosBpeneHu. CmeHeTe nsHoceHute unm noBpefeHn 4acTtu.

PABOTHA CPELA
He paboteTe B ekcnno3vBHa atMocdepa, kaTto Hanpumep B NPUCHCTBUETO Ha 3ananumm TEYHOCTU,
rasoBe unv npax. MpodykTbT cb3haBa UCKpU, KOUTO MoraT ia Bb3naMeHs T npaxa unm nsnapexHusTa.

+  [lpoBepeTe TepeHa, Ha KOWTO LLe U3non3saTe MalumHaTa, U OTCTpaHeTe BCUYKU NPeaMeTH, KOUTO
moraTt fia 6bAaT ynoBeHu, 3anneTeHn Unum UsXebprieHn (kaMbHKW, napyeTa CTbKI0, NMUPOHU, XULK,
urpayku, NpbYkL 1 Ap.). YnpaensisaiTe MallmMHata caMo Ha 6esonacHa NOBBLPXHOCT U camo npu
nobpa ceetnvHal

*  Hukora He u3non3eanTe MallMHaTa Nno Bpeme Ha AbxA U Bypu, ocobeHo ako MMa onacHoCT OT
MbBITHUN.

*  Hukora He n3nonsgaiTe MalLMHaTa Ha XTb3raBa NOBbLPXHOCT. [ipbXKTe AeLara u MyuHyBaunTe ganey
no Bpeme Ha pabota c MalmHaTa. Pa3ceiiBaHeTo Moxe fia AoBefe [0 3aryba Ha KoHTpon.

. Bbboete BHUMaTEnHW, koraTo M3nonsearte kocadka 6nm3o o pbboBe, kaHaBku unu BGperose.
MalumHaTa Moxe BHe3anHo Aa ce npeobbpHe, ako KonenoTo e Hag pbba Ha ckana unv pos, unu
ako eavH pvb nognage.

PABOTA MO CKINTOHOBE

* He koceTe npekaneHo CTPbMHM ckroHoBe. OMacHOCT OT HapaHsiBaHe MNpy NpeoGpbLiaHe.
MaKkcMManHuaT JOMyCTUM HakIoH e 15°.
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3a poTaunoHHN MallNHU Ha Koslena, KoceTe Mno JIMUeTo Ha CKIoHOBETe, HMKOra Harope n Hagony.
BHvMaBanTe uskniounTenHo BHUMATENHO, KOrato CMeHsTe nocokaTta Ha CKIOHOBETE.

VI3I'IOJ'I3BAHE HA BEH3VHOBW MALLUNHWN

Mpn paGOTa Cc GEH3VHOBM MalLMHU HMKOra He W3non3saiiTe rpy6a cuna. MawwuHaTta, KosiTo e
npoeKkTnpaHa 3a pa60Ta, A U3NbiHABa MNO-, n06pe 1 no-6esonacHo, 3aToBa BUHarM M3non3sanTe
npasusiHaTa MallnMHa 3a fageHa 3ajadva.

[MpounssBoguTenHocTTa Ha 6eH3HOB aBuraTen, MOHTUPaAH Ha KOHKPETHO yCTpOI;lCTBO, MOXe Oa
He MNOoCTUrHe 6pyTHa MOLLHOCT. ToBa MOXe Aa e nopagu MHOro dakTopu, Hamp. M3nonssBaHuTe
KOMMOHEHTU (VISFIyCKaTeJ'IHa CuctemMa, 3apexpgaHe, oxnaxaaHe, Kap6ypaTop, Bb3ayLleH PduUnTHP
n ,qp.), OorpaHun4yeHna 3a u3nosnsesaHe, eKkcnroaTtauuoHHW YCrnoBUA Ha yr|0Tpe6a (TeMﬂepaTypa,
BIMaXXHOCT U ,qp.) W pasnuknTe Mexay otaenHuTe gsuratenu.

PABOTA HA ABUTATENA

A WARNING! [Buratenat npoussexaa BbIepoaeH OKUC Mo Bpeme Ha paborta. ToBa e 6GesupeTeH

OTpPOBEH ras 6e3 mMupuc. [inwaHeTo Ha BbIMEPOoAeH OKeua Moxe Aa NpuUYnHN rageHe, oTnagHarnocT,
pPenpoayKTUBHN HapyLlleHUa unn 4opu CMbPT.

He craptupanTte gsuratens B 3aTBOPEHO NMPOCTPaHCTBO, KOETO MOXe Aa NPUYNHN HaTpynBaHe Ha
BbrnepoaeH okema.

A CAUTION! Pabotelyunte gBMratenuy reHepupart TonnuHa. Yacturte Ha ABuratens v WymosarnyLumTens

CTaBaT MBKIKYUTENTHO ropewmn no Bpeme Ha pa60Ta. Cnep pokocBaHe Te moraT faa ANPUYNHAT
CEepUo3HN nsrapsHus. Ako e 6130 4O BCUYKM 3ananumu mMarepuanu, Hanp. IMcTa, Tpeea, Xpactu
n ap., MoXe fa ce 3ananu.

He HaknaHsiTe malimHaTa, 3a ga usberHete npeo6pbu4ane UM n3Tn4aHe Ha 6eH3nH 1 Macro.
He HaknaHanTe malwmnHaTa, Korato ABUratensat pa6OTM.
M3kntoyeTe aBuratens npeauv ga HarnyCHeTe MalluHaTa unn ga npesapeaute ropusoTo.

0 O6bpHETE BHYUMaHWE Ha MHCTPYKUMUTE 3a 6e3onacHocCT v npeaynpexaexHusita B rmasa FOPUBO.

3ALL|,l/ITHO OBOPY[BAHE

24749

HoceTe onobpeHa 3awmra 3a ounte! PabotaTta Ha MaluMHaTa Moxe fa AoBede 40 U3XBbPIisiHe Ha
YyXOM Tena B o4MTE BY, KOETO MOXe Aa AoBede 4O CEeprOo3HO yBpexaaHe Ha ounte. HopmasnHute
o4yuna He ca AOCTaTbyHU 33 3alumTa Ha ouuTe. Hampumep, KopurmpaiiyTte ounna unm CribHYeBu
oyura He ocurypsiBaT afieKBaTHa 3alTa, 3alloTO HSMaT CreuuanHo 3allMTHO CTLKMO M He ca
[A0CTaTb4YHO 3aTBOPEHU OTCTPAHMU.

Hocete nogxogsuwo obopydsaHe 3a sawwmTta oT wym! BbageiicTBuero Ha wyma Moxe Aa
MPUYMHK yBpeXdaHe Ha cryxa unum 3aryba Ha cnyxa. Yecto npekbceaiTe paborarta. OrpaHuyere
KOMMYECTBOTO €KCMO3MLIMS Ha AeH.

BuHary HoceTe 3apaBu 0BYBKM C HEMTb3rawm ce noametku. OnacHOCT OT yBpexaaHe Ha kpakarta
WM ONacHOCT OT MOAXMb3BaHe Ha MOKpa UNnu Xib3rasa 3ems. ToBa npeanassa oT HapaHsBaHUsA 1
ocurypsisa obpa ocHoea.

Hocete npeanasHu pbKkaBuLm.

O6opynsaHeTo 3a 6€30MacHOCT, KaTo NPOTMBOMPAaxoBa Macka Uiu TBbpAa Larka, U3nonssaHm 3a
NOAXOASLLM YCIOBUS, LLie HaManu TEeNecHUTe HapaHsBaHus.

O6neveTe ce nNpaBunHO. He HOceTe LUMPOKM APEXM UMK APexXu, KOUTO MUMaT BbXeTa UMK KomaHu,
GuKyTa M ApYrv NoaoGHU. [pbKTe KocaTa, APEeXnTe 1 PbKaBULMTE Janey OT ABMXKELLUTE ce YacTu.
PasxnabeHute gpexu, GuxyTata unu AbArMTe Kocu MoraTt Aa GbaaT yroBeHU B ABMXKELLUTE ce
yacTu.
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JINYHA 3ALLUNTA N NMBPBA NMOMOLL

Note - npenopbyBamMe BM BUHaru a umare:

*  Ha Balwe pa3nonoxeHue NoaxoasiL noxaporacuTen (CHSM, Npax, XanoTpoH).

*  HanbnHo oGopyaBaH KOMMMEKT 3a MbpBa MOMOLL, JIECHO AOCTbIEH 3a CbNPOBOA U OnepaTop.
*  MobGuneH TenedgoH Unv Apyro yCTpoMcTBO 3a 6bP30 U3BUKBaHE Ha CMELLHW YCIYTU.

«  [puapyxuTen 3anosHat ¢ NPUHLMNUTE Ha MbpBa NOMOLL.

0 CbnpoBoabT TpsibBa Aa ce na3u Ha 6e3onacHo pas3cTosiHie OT PaboTHOTO MSICTO, KaTo BUHAru Bu
Bmxaa!

«  BuHaru cnegaiTte NpyHUMNUTE Ha MbpBa NOMOLL B Criyyail Ha HapaHsBaHusl.

+  Ako vMma cpsizBaHe, NOKpWiiTe paHaTa ¢ YMcTa npeBpb3ka (NnarT) u HaTUCHeTe 34paBo, 3a Aa CrnpeTe
KbpBEHETO.

+  Ako KoxaTa e wuaropsna, u3bsrsaiTe Mo-HaTaTbLUHO M3naraHe Ha M3TOYHWMKA Ha M3rapsiHus.
Oxnapgete yBpefeHUTe y4acTbLy C No-Manku pa3mepu ¢ Boga 3a npegnodutaHe okorno 4-8 ° C. He
nocTaBsifiTe MexrieMu, KpeMOoBe UM Npax BbpXy 3acerHarara obnact. Han-0o6pusiT HauvH e aa ce
3Mon3Ba MOKbP KOMMpPeC, HanpuMep kbpna unu kbpra. Crief ToBa 3akpeneTe CTEPUNHUS Kanak 1
aKko e HeobxoaMMo, NoTbpceTe MeauLMHCKa NOMOLL,.

«  Ako xopa c npobnemu B KpbBOOGPALLEHNETO YEeCTO Ca W3MOXEHU Ha MPEKOMEPHM BUGpauumu, Te
morat Aa ronyyar HapaHsiBaHe Ha KpbBOHOCHWUTE Cb0BEe UNu HepBHaTa 1M cuctema. Bubpaunnte
morat Aa NpUYUHAT NosiBaTa Ha creaHUTe CUMNTOMU Ha MPbCTUTE, PbLETE UIN KUTKUTE: CKOBaHOCT,
cbpbex, Gonka, U3TpbnBaHe, NPOMEHM B LBETA Ha KoXaTa WM Ha camara Koxa. AKO HacTbmnu
HSIKOW OT TE€3M CUMMTOMU, KOHCYNTUPaTe ce C fekap.

*  He nosBonsiBaiiTe Ha GEH3UH UMM Macrno Ja BIM3aT B KOHTaKT C KoxaTta Bu. [pbxTe GeHauHa u
macrno ganey ot ounte. AKO GEH3UHBT UMK MacroTo Brsi3aT B KOHTAKT C 04MTe, He3abaBHO 1
“3MuiiTe ¢ YncTa Bogda. AKO BCe Olle uMa ApasHeHe, HeaabaBHO ce 06bpHETE KbM fekap.

«  OTpaBsiHe C BbMepofeH OKAC MoXe Ja AoBede [0 cMbpT! PaHHWTE Mpu3Hauy Ha oTpaBsiHe C
BbITIEPOAEH OKCUA MpUIMYaT Ha rpunonofoGHY CUMNTOMM KaTo rnaBoGonve, 3aMasiHoCT v / unu
ragexe. AKo UMaTe Tean CUMMTOMU, B3EMETe BeAHara cBexX Bbaayx! Ako e HeobxoaMmo, NoTbpceTe
MeauMUMHCKa NOMOLL,.

B CNTYYAW HA MOXAP:

*  Ako ABuraTtenaT 3arnoyHe Aa ropu unm ce nosiBu AMM OT HEro, U3KIoYeTe NPoayKTa U ce NpUABMKeTe
Ha 6e3onacHo MACTO.

* 3a raceHe Ha Mnoxapa W3nNon3BanTe MoAXoAsLl noxaporacuten (MsiHa 3a raceHe, CHST, npax,
XanoTpoH).

. HE CE NMAHUKbOCBAWTE. MNMaHuKkaTa MOXe [a NpUYMHM OLLE MOBeYE LIEeTH.

OCTAT'b‘-{Hl/I PNCKOBE
[opu ako NpoAyKTbT Ce M3Mon3Ba CbIMacHO MHCTPYKUMUTE, HE € Bb3MOXHO [a ce elMMUHMpaT
BCWYKU PUCKOBE, CBbP3aHN C HeroBaTa paboTta. Bb3mMoxHU ca cregHnTe pUckoBe, MPou3TuyalLy ot
KOHCTPYKLMSITA Ha YCTPOWCTBOTO:

+  OnacHocT OT TOMnMHa, KOSITO BOAM [0 M3rapsiHe Unv UsrapsiHe U Apyri HapaHsiBaHusi, NPUYMHEHM
OT Bb3MOXEH KOHTAKT C BUCOKOTEMMEPATYPHW OBEKTU UMN MaTepuanu, BKITHYUTENHO U3TOYHMLM
Ha TonnmHa.

*  OnacHoCTH, NIPUYMHEHW OT KOHTAKT C BPEOHW TEYHOCTH, ra3, Mbrria, AWM 1 Npax Unu Ypes BauLLIBaHe.
(Hanpumep aguwaxe).

+  OnacHoctuTe, MPUYMHEHW OT NWMCa Ha EProHOMWYHW MPUHLMMM MPU  KOHCTPYMPaHETO Ha
MalumHaTa, Hanpymep onacHoOCTUTE, NMPUYNHEHWN OT HE3APABOCIOBHOTO MOMOXEHUE Ha TSNOTO 1N
MPEeKOMEPHOTO MpeToBapBaHe Ha YOBELLKaTa pbka, Ce OTHACAT A0 KOHCTPYKUMSITA Ha ApbXkKaTa,
PaBHOBECMETO Ha MalUMHaTa.
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OnacHOCT OT HeoYaKBaHO NyckaHe B ekcnoaTaLums UM Heo4aksaH NpeBuLLaBaHe Ha ckopocTTa
Ha ABuraTens nopaau nospefa / HEM3NpPaBHOCT Ha cucTemaTta 3a yrnpaBlieHue, CBbp3aHa ¢
noBpeAa Ha ApbXKaTta U yrpaBrieHVe Ha NO3ULMOHUPAHETO.

OnacHOCTWTe, NMPUYMHEHN OT HEBB3MOXHOCTTa Aa Ce Crpe MaluMHaTa B Han-gobpw ycrnosus,
ce OTHacsT A0 3apaBuHaTa Ha ApbXxkaTa U MOCTaBSHETO HA YCTPOMUCTBOTO 3a M3KMOYBaHE Ha
asurartens.

OnacHOCTWTe, NPUYUHEHN OT AedeKT Ha cucTemaTa 3a ynpaBreHue Ha MallvMHaTa, ce OTHacsT
[0 34paBuHaTa Ha ApbXKaTta, MOCTaBsHETO Ha BOAAYUTE Y MapKUpaHeTo.

OnacHOCTH, NPUYNHEHN OT M3CTPENBaHe Ha 0GEKTY UMW NMPBCKU OT TEHYHOCTY.

MexaHW4Ha onacHOCT, MPUYNHEHA OT Psi3aHe U U3XBBbPIIsHE.

Purck oT wym, BoaeL Ao 3ary6a Ha cryx (rnyxoTa) v Apyrv dU3nonormyHn HapyLeHus (Hanpumep
3aryba Ha paBHoBecue, 3aryb6a Ha Cb3HaHue).

Puck oT BuGpauum (Boaely 4O CbAOBW M HEBPOMOTMYHN YBPEXAaHWs B cucTeMaTa Ha AnaHuTte v
pbLeTe, HanpuMMep Taka HapeyeHaTa ,6onect ¢ 6enu npbCTH®).

OnacHOCT OT NoXxap WINu eKCrnno3usi ca CBbp3aHu ¢ pasnuBaHe Ha ropuso.

A WARNING! MpogykTbT npousBexpga enekTpoMarHUTHO Mofie ¢ MHOro crnab uHTeHauTeT. ToBa

norne Moxe Aa npevu Ha HSAKoW NencMenKbpu. 3a ga Hamanute puUcKa OoT CEPUO3HO Unun dartanHo
HapaHsiBaHe, xopaTa C NeriCMenKbpu TpﬂﬁBa a Cce KOHCYNnTUpaT C nekapsa U nponssogauTena.

PASOIMNMAKOBAHE

BHumaTenHo nposepeTe BCUYKM YacTW Cref, pasonakoBaHETO Ha MPoAyKTa OT KyTusiTa.

He usxBbpnsiite onakoBbYHUTE MaTepuanu, JoKaTo He M npernegare BHUMaTeNHo, anu Te He ca
YyacT OT NpoAyKTa.

Yactu oT onakoBkaTa (HannoHoBu Topbuuky, knamepu u ap.) He morat ga octaHat B obcera Ha
fdeuara, 6buxa mornu fa 6baaT U3TOYHMK HA onacHOCT. CbLuecTByBa ONAcHOCT OT MOMMbLUAHe UK
3agylwasaHe!

Ako 3abenexwuTe TpPaHCMOPTHW MOBPEAM UMM [AOKaTO pasonakoBaTte, HesabaBHO yBegomeTe
pocTaByuka cu. He pabotete ¢ npogykral

MpenopbyBame BM Aa 3ana3vTe naketa 3a 6baeLua ynotpeba. OnakoBbyHUTE MaTepuanuv Tpsibsa Bce
nak Aa 6baaT peumkiIMpann NNy YHULLOXEHU B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO.
CopTupaiiTe pa3nuyH1Te YacTu Ha OnakoBKaTa crnopes Matepuana 1 ro npefavite Ha NoaXoAALmMTe
MecTa 3a cbbupaHe. 3a noBeye MHGOPMALMS Ce CBbPXKETE C MECTHATa aAMUHUCTpaLUS.

CbAOBbPXAHUE HA NMAKETA
1x TANO Ha MalumHaTa, 2x koneno, 1x onopa Ha kopmMunoTo, 1x ApbXxkKa, 1x pesady, 1x npeanasuTen Ha
PEXELLUUS UHCTPYMEHT, 2X WundT, 1X pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba

CTaHOapTHUTE akcecoapu noanexat Ha npoMsiHa 6e3 npeaynpexaeHue.
To3n NpoaykT n3nckea MoHTax. [MpoaykTbT TpsibBa Aa 6bae crnobeH npaBunHo npeau ynotpeba.

CIMOBABAHE

0 CnepBanTe MHCTPYKUuWTE Ha cTpaHuua 5 - 8 (dur. 2-6).
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NPEOVN CTAPTUPAHE HA OBUTATENA
rOPNBO

A CAUTION! MNopagam TpaHcnopTta MaluuHaTa ce foctaBs 6e3 ABuratenHo macrno v ropuso. Mo cbluarta
NpUYMHa HAKOW BUAOBE MaLUMHW CbLLO HE Ca MbJSIHWU C TPAHCMUCUMOHHO Macno. [Npeaun nyckaHe B
ekcnnoartaums HambJIHeTe ¢ Macno 1 ropuseo!

OBUTATENAT E CEPTUOULIMPAH 3A BE3OJIOBEH BEH3WH - HATYPAJIEH 95 (CYTEP 95).
M3nonssainTe 4ncTo, NPACHO, 6E3010BHO FOPUBO C ThPFrOBCKO Ka4YeCTBO;

@ Note: MawuHaTa e oGopyaBaHa C YeTUPUTAKTOB ABUraTen u Tpsiéea Aa paGoTu U3KMHYUTENTHO C
yunct 6eH3nH 6e3 macno!

A WARNING! BeH3VHBT € CUITHO 3ananum 1 eKCnno3nBeH, KakTo 1 HerosuTe napu. MoxeTe ga 6baete
CEPUO3HO M3TOPEHN UM HapaHeHU Npu 3apexaaHe ¢ 6eH3nH.

3APEXOAHE C TOPMBO

A WARNING! Usknioyete asuratens. Hukora He cBananTe Kanadkarta Ha ropuBoTO U He fobassiite
ropuBeo, korato fAsuratenat pabotv unu e ropell. Crnea cnvpaHe Ha ABuratens uavakanrte, AokaTo
[BUraTensT v KOMMNOHEHTUTE Ha OTPaboTeHNTE rasoBe Ce OXNaasAT HaMbIHO.

CaareTe kanaykaTta Ha pesepBoapa 3a ropuso (dur. 7A).

HanbnHete 6eH3nHa 4o MakcumyM 1 cM nog AONHUA Kpaw Ha BpaTta.

He npenwneavite! MNpean aa ctaptupate Asuratens, n3bbpLueTte pasnatus 6eH3nH.
BbpHeTe obpaTHoO 1 3aTerHeTe kanaykuTe Ha Tybute u pesepeoapa 3a ropmeo.

PoON=

A CAUTION! Hukora He 3apexpaiite 6eHsnHa B cTas.

*  He nywere u He U3non3BanTe OTKPUT NIlaMbK MO BPEME Ha 3apeXxaHeTo.

*  YBeperTe ce, Ye CTe Aarney OT TOMNSMHA, UCKPU U NNamMmbLy.

*  AKo ce pasnee GeH3WH, He cTapTupanTe Apuratens. HesaGaBHO noyncTeTe pasnATUS GEH3WH.
[MpemMecTeTe MalumHaTa OT 30HaTa, KbAETO € pa3nan O6eHsuHa, U n34YakanTe, AokaTo napute Ha
rOpVBOTO Ce pa3cesT, 3a fAa U3berHeTe Bb3MOXHOCTTa OT noxap.

. He un3nonsBaite GeH3WH, cbabpkal, etaHon. He cmecBante macno ¢ 6eH3uH. 3a 3awmTta Ha
OBuUratens npenopbyBamMe Aa M3Non3BaTe CTabMNM3aTop Ha ropyMBOTO, KOWTO ce mpegrara Ha
BGeH3VMHOCTaHUMUTE.

*  YBepeTe ce, Ye BoAa M MpbCOTUS HE MonajaT B pe3epBoapa 3a ropyeo.

. [opuBOTO He TpsibBa Aa e no-ctapo ot 14 aHu.

(® Note: lopnBoTo MOXE A1a MoBPeaAV GosiTa 1 Hsikou BUAOBE NnacTmacy. Korato Aonueare pesepeoapa
32 ropuBO, BHAMABAINTE U He U3XBbPsTE 6eH3uH. MoBpeam, MPUYUHEHM OT pasfiMBaHe Ha ropuso,
He ce MOKpWBaT OT rapaHuusiTa.

MALWNHHO MACIIO
CAUTION! Tosu gsuraten ce goctass 6e3 macro, He 3abpaBsiiTe 4a NocTaBUTe Macno B ABuUratensi
npegu ctaptTupaHeTo. V3nonaeante camo nof npenopbyaHUTe BULOBE MACHO.

*  V3nonsBante YETUPUTAKTOBO MOTOPHO Macrio, KOETO OTroBapsl UMM HaZBuLIaBa U3MCKBaHMATA 3a
Knac Ha ekcnnoataumoHHuTe xapaktepuctukm Ha SF, SG, SH API knacudpukauusita unm TexHus
€eKBUBAsEHT.
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+  3aobuwa ynotpeba npe3 usnata roamHa npenopvysame SAE 10W-30 HECHT 4T.

+  3aobuwa ynotpeba npe3 3umara ce npenopbysa usnonasaHeTo Ha SAE 5W-40, HECHT 5W-40.

*  W3bGepete onTMmaneH BUCKO3UTET Ha MacrioTo, KOMTO OTroBaps Ha TemnepaTypata Ha okonHaTta
cpena, Ha koATo Lie paboTuTe ¢ MalmHaTa (dur. 8). HE CMECBAMTE MACIIA!

MPOBEPKA HA HUBOTO HA MACNOTO N NOBABAHE

@ Note: NpoBepeTe HNBOTO Ha MacnOTO CaMo KOraTo ABUraTensT e U3KIYeH 1 ce oxnaau. MawuHata
Tpﬂ6Ba Aa CToOU Ha HUBO.

RN

Caarnerte kanadkarta / MacrnovaMmepsaTesiHata npbyka 3a macro (cur. 9A) n s noacyluete fobpe.

2. CnoxeTe HambMnHO kanaykaTa/mMacrionsamepBaTenHarta npbyka B MbproTo 3a Nb/IHEHe Ha MacnoTo,
Ho 51 3aBuHTeTe. Cnep ToBa st usBageTe. Crnen usBaxaaHe npoveTeTe uaMepBaTenHaTa npbyka 3a
HMBOTO Ha MacnoTo.

3. AKko HMBOTO Ha MacrnoTo e 65130 40 UnK NoA HUBOTO Ha [onHaTa rpaHMYHa MapkMpoBKa, cBasnerte
kanaykaTta / macronokasaTtens u gobaBeTe mMacro KbM [ABWratens Mexgay ropHata v gonHarta
MapkupoBka (cur. 9). He npenbnsaiiTe.

4. TlocTaBeTe OTHOBO KanadkaTa / macrnousmepBaTenHara npbuka.

CwmeHsiiTe MacnaTa B cboTBeTcTBMe ¢ naparpada NOOOPBHBXKKA / CMAHA HA MACNOTO.

A CAUTION! HenpaBumnHOTO MbiIHEHE UMW HEAOCTaTbYHO Macro Moxe Aa AoBeAe 4O HEBb3MOXKHM
noepeau Ha aBuraTens.

MPOBEPKA HA OBUTATENA NMPEOV PABOTA

* 3a Bawara 6e3onacHocT 1 3a Aa YBENMUYUTE MaKCHUMasiHO CpOKa Ha eKchnioartauua Ha BaleTo
o6opy,u,BaHe, € MHOro BaXKHO [a ce NnpoBepu CbCTOAHMETO Ha ABUratensa npeau pa60Ta.

BUHATM NMPOBEPABANTE CNEOHUTE ENEMEHTW, NMPEAW OA CTAPTUPATE OBUIATENA:
- HuBo Ha ropueoTo
- Huso Ha macnoto
- Bb3aylweH dountbp (ako e obopyasaH)
- MMbnHO ynpaBneHue: YBepeTe ce, Ye HAMa TeyoBe, NoTbpceTe 3a pasxnabeHn wnm
noBpeAeHn YacTu.
- MpoBepeTe ABuratens, KOWTO 3afABUxaa 06opyaBaHETO.

A CAUTION! YBepeTe ce, Ye CTe ce MOTPWXWUMM 3a BCEKU MNpobrem, KOWTO OTKpUeTe, WUNn ro
3aHeceTe B OTOPM3MpaH CEPBU3EH AMNbP, 3a Aa ro kopurupare, npeaw Aa pabotute ¢ Asurartens.
HenpaBunHata nogapbxka Ha TO3W ABUraTen UM HEBb3MOXHOCTTa a Ce OTCTPaHW npobnembT
npeav paboTa, MOXe Aa AoBefe A0 Hen3npaBHOCT, NPY KOATO Moxe Aa ObaeTe cepro3HO HapaHeHa
unm youTu..

rOJ'IEMl/I BCOYNHNA
[Osuratenute, paboTeLuy Ha ronemu BucoumHu (Hag 1600 meTpa Hag MOPCKOTO paBHULLE), M3UCKBAT
creumanHo BHUMaHWe, Thil KaTo HaMansaBaHETO Ha CbOTHOLLEHWETO Ha HacullaHe Ha ropvsBHaTa
cMec Ao cBpbxHacuuiaHe. ToBa Boau Ao 3aryba Ha MOLLHOCT M MO-BMCOK pasxof Ha ropveo. 3a
roBeve MHAPOPMaLMSA Ce CBbPXETE C OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTbP.

TPAHCMWNCWMOHHO MACIIO

A CAUTION! MpogyktbT ce poctaBa 6e3 mMacrno B npegaBaTenHaTta KyTusi. YBepete ce, 4e e
3aMbfiHEH C Macno B CKOpPOCTHaTa KyTusi, Mpeaun Aa ro u3nonssarte 3a nNbpBu NbT. PaboTtaTta Ha
CKOpOCTHaTa KyTUsi C HeAOCTaTb4YHO MAacro Le NOBPEAU CKOPOCTHATa KyTusi. 3aMbpCEHOTO Macro
Ha cKopoCTHaTa KyTusi LLie Hamarnu eKcnnoaTauMoHHKS XXUBOT Ha CKopocTHaTa KyTusi. anonasante
NMOCOYEHOTO Macno OT CKOPOCTHATa KyTUsi KyTusl.
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. MoxeTe Aa nsnonaeare BCAKO e4HOCTENEHO TPAHCMUCMOHHO Macro, KOETO Npe3 3MmaTa oTroBapst
Ha SAE 85W u no-Hucko, npe3 natoto Ha SAE 80 unu no-Bucoko. B cnyyait Ha n3nonssaHe Ha
MHOroeTanHo Macrno ce KOMGMHMpaT Te3n 3UMHM U NETHN copToBe, Hanp. SAE 80W-90. MN36epeTte
CTerneH Ha BWUCKO3UTET Ha MacrnoTo SAE, 3a fa CbOTBETCTBA Ha TEMMEpaTypHUTE YCMOBUSI Ha
MSICTOTO Ha 13non3BaHe

. HE CMECBAWMTE MACIA!

. KonuyecTtBo cnopep cneundmkauumTe.

1. Wskntouyete gsuratens.

2. WskntoyeTe ceewTa.

3. PasBuiiTe 1 cBanete Tanata 3a MbfIHEHE Ha MAacnoTO Ha CKOpPOCTHAaTa KyTusi C MoaxoAsilly
MHCTPYMeEHT (cbur. 10A).

4. BHumartenHo gonevte MacnoTo Ha CKOpOCTHaTa KyTus. He pasnusanTte!

5. 3aTerHeTe OTHOBO TanaTa 3a MbJIHEHE HA MacroTO Ha CKOPOCTHAaTa KyTusl.

NnOoArOTOBKA HA KOCAYKATA

HACTPOWKA HA BUCOUYNHATA HA KOPMUMHOTO YMPABNEHWE

1. Ileko pasxnabete 6ontoBete (ur. 11A) c NnpbcTeHa v Wanbarta OT ABETE CTPaHN Ha Abpxaya Ha
kopmunoTo (dur. 11B).

2. 3apaWiTe XenaHaTta BUCOYMHA Ha KOPMUITHOTO yNpaBreHue.

3. 3aterHeTe 6onToBeTE C NpPbCTEHA U LWWabaTa OTHOBO.

KOCAYKA

3a npaBuNHOTO (PyHKLMOHMPaHe Ha Kocadkata € HeobXxoauMo [ia ce MOrpuKMUTE 3a KOCUTE 3a KOCEHE.
Perynupaiite 1 ce rpmxerte 3a wuHaTa B CbOTBETCTBME C pasfena 3a MNOOAPBXKKA / PerynupaHe n
noaapbxKa Ha kocadkara.

Ha HoBa MaluvHa, NpoBepeTe KOpeKLusiTa Ha JIeHTaTa 3a KOCEHe cref NbpBusi Yac Ha pabota!l

PABOTA

A WARNING! IBuratenst npovsBexga BbINepoAeH okMc no Bpeme Ha paborta. ToBa e GesuBeTeH
OTPOBEH ra3 6e3 Mvpuc. [IMaHeTo Ha BbIMEPOAEH OKCUA, MOXeE Aa NPUYUHY rafieHe, OTNagHanocT,
PENpPOAyKTUBHN HapyweHus unv Aopu CMbpT. He craptupaiite pasuratenss B 3aTBOPEHO
NPOCTPAHCTBO, KOETO MOXeE Aa NPUYNHM HaTpynBaHe Ha BbIMEPOAEH OKcua.

3A CTAPTUPAHE HA OBUTATENA

1. 3ananeaHeTo ce ocbluecTBsBa 4pe3 kabena M kanavkata Ha cBewlTa (rymeHaTa obyBka) CbC
csewTa. lNMpoBepeTte Bpb3kaTa (pur. 12A).

2. Tlpu crapTupaHe Ha CTygeH ABuraTen, 3aBbpTeTe NocTa Ha gpocenHata knana (dwur. 13A) B
nonoxenune ,b START". Npu ctapTupaHe Ha Tonmbn ABUraten 3aBbpTeTe NocTa Ha ApocenHata
knana B nonoxeHve FAST ,c“.

3. HatucHete 3 nbTn GyToHa ¢ namna (cpur. 12B) npeau fa craptupate aguratens. [pyHaupaHeTo
0BVKHOBEHO € HEeHY)XHO Npu pecTapTvpaHe Ha TOMbN ABUraTern.

4. XBaHeTe gpbxkaTta Ha cTaptepa (dur. 14A) 1 BHUMaTENHO ApbNHETE pbyKaTa Ha cTapTepa, AoKaTo
3anoyHe Ja ycTou, crnef ToBa ApbrHeTe 6bp30 1 CUMHO Harope.

A CAUTION! He no3BonsiBaiiTe pbkoxBaTkata Ha cTapTepa a ce oTnycHe obpaTHO cpelLly ABuUraTensi.
BbpHeTe 5 BHMMaTenHo, 3a Aa npefoTspaTuTe noepeaa Ha craprepa.
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A CAUTION! Bbp3oTo oTapbnBaHe Ha CTapTepHUst LIHYp (OTKaT) Le ApbMHe pbkaTa KbM ABUraTens
no-6bp30, OTKONMKOTO MOXeTe Aa nycHete. Moxe ga ce CTUrHe [0 CYYNEHW KOCTU, DpaKTypw,
HaTbPTBaHUSI UMW HABAXBaHWSI.

o

BbpHeTe ApbkkaTa Ha cTapTepa 6aBHO KbM BOAELLMS GONT Ha BLXETO cref nyckaHe Ha ABuraTensi.

6. Korato gBuratenat ce crapTtvpa, ApbMHETe focTa Ha rasta Ha nosvumsa ,“@". lMpegn BcsKo
[OBWXEHMe Ha NocTa u3dyakaiTe, JoKaTo CKOPOCTTa Ha ABuUraTtens ctaHe ctabunHa. 3ageicreanTe
ABuraTens ¢ 11ocT 3a rasta B %" noauuus.

7. Mosuums ,SLOW" ' nanonssaiite camo 3a npaseH xof.

He HaknansviTe KocaukaTta, Korato crapTvpaTte ABuratens. CTapTMpaVITe KOCayKkata Ha paBHa
NOBBbPXHOCT, 6e3 Bucoka TpeBa Unn NpenAaTcTBuA.

3A A CIMNPETE OBUTFATENA
CAUTION! OnacHocT oT HapaHsiBaHe! BuHaru usknousaiite NnpoaykTa, Korato He ro usronssarte 3a
KpaTku nepuoaum.

1. TlocTtaBeTe nocta Ha rasta B nonoxexue ,e STOP*,
2. WsknioveTe 1 3a3emeTe kabena Ha cBeLlTa, 3a a NpefoTBpaTUTE CriyvanHo nyckaHe Ha Kocadkara,
ako octaHe 6e3 Haa30p 3a ObSbl NEpPUo OT Bpeme.

A WARNING! HoxoBeTe ca nskntounTenHo octpu. 3a Aa nsberHete ceprosHu HapaHsBaHus: [pbxTe
nnacTMacoBus NpeanasvTen Ha pexellaTa LWWHa, Korato YCTPOMUCTBOTO He paboTu. HoceTe Texkm
KOXEHW pbKaBuLW, koraTto pabotute ¢ pexelums 6rnok. He noctaBsaiiTe NpbCTUTE MEXOY HOXOBETE.
ToBa MOXe fa foBefe [0 cpsi3BaHe.

BKJTFOUBAHE HA HOXXOBETE

1. PexewmsT UHCTPYMEHT MOXe [ja HE Ce ABWXM, ako NOCTbT Ha cbeauHuTens (dpur. 15A) ce ocoboam.

2. JlocTbT Ha cbeauHUTenst MOXe [a Ce 3afeicTBa camo Cried KaTo ce akTvBuMpa npegnasHaTa
knovarnka (cur. 15B).

3. Mpu aKkTuBMpaHe pexewmsT WHCTPYMEHT TpsibBa da 3anoyHe ga pabotm u ga cnupa npu
ocBoboXaaBaHe.

4. 3apeincTBaliTe nocTa Ha cbeanHUTens (dur. 15A) 3a pexeLyust MexaHu3bM 6aBHO 10 OrpaHUYnTENs.

5. o Bpeme Ha paboTa ApbXKTe NocTa Ha CbeANHUTENS 34PaBo.

A CAUTION! He pokocBavite OBwxewmte ce Hoxose. [lpbXTe pbuUeTe M kpakata cu ganed ot
OBWKELLUTE Ce YacTu.

KOHTPOJT HA KAPAHETO

1. XBaHeTe KOHTposfiHaTa pbKOXBATKa 3a CaMOCTOATENHO 3aaBukBaHe (dur. 16A), kocadkaTa e ce
NPUABWXU Hanpes aBTOMaTUYHO.

2. OcBobopgerte KOHTPOMHaTa pbKoXBaTka, [OKaTo Kocaykata He BbpBU Hamnpes.

KOCEHE

. Craptupaiite aBuratens.

W3anonaeaiite gpocena, 3a fa HacTpouTe ABUraTensi Ha enaHarta CKopoCT.

HaTucHete nocta Ha CbeaAMHUTENS 3a PEXELLMA MHCTPYMEHT U o 3a4pbXTe HaTuCHAT.
HaTucHeTte KoHTponHaTa pbKkoxBaTka 3a CaMOCTOSATENTHO YrpaBleHre 1 ro 3a4pbKTe HaTUCHAT.
W3knoueTe apuratens creg npukrioysaHe Ha pa6orara.

SIESESENIE
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VMH®OPMALIMA 3A KOCEHE
@ Veepere ce, ye cboOTBETHUTE BEHTUNALMOHHN OTBOPU Ha ABUraTENs He Ce 3amyluBaT C Hapsi3aH
MaTepuan 3alloTo ABUraTensaT MOXe Aa He Ce oXnaxaa AoCTaTbuHO.

«  TlouncTeTe TpeBHaTa NMoLL OT OT/IOMKU. YBepeTe ce, Ye TpeBaTa € YnCTa OT KaMbHU, NPbYKM, Ter
Unn apyrv Yy>Xam Tena, KoMTo criyyaiHo morat fa 6bhaT n3xsbprieHn oT kocadkara. ToBa Moxe Ja
MPUYMHM Cepuo3HO HapaHsiBaHe Ha ornepartopa W Apyrv nuua, KakTo U NoBpeaa Ha MMYLLECTBO U1
OKOJTHU NpeameTu.

*  YnpaBnsiBaiiTe Npoaykta C edHaksa, GaBHa CKOPOCT (MELUexofHa CKOPOCT) MO Bb3MOXHO Haii-
npasus peg.

«  Tpwu paboTo No CKIoHOBe BUHArK paGoTteTe Mo TsX, He Harope 1 HadomMy, KoraTo € Bb3MOXHO..

*  He pexete BnaxHa TpeBa.

«  Jleko npunokpuBaiTe Npu KoceHe, 3a Aa Norny4nTe paBHOMEPEH BUA,.

A CAUTION! Ako ypapute 4yxn npeaMmet, cnpete asuratens. Wsknwouvete kabema oT cBeLyTa,
BHMMaTENHO MPOBEPETE KOcaykaTa 3a BCsSKakBM MOBpPEAU M OTCTpaHEeTe noBpefata, npeau Aa
pecTapTuparte v 3ageiicTBate kocadkarta. O6LMPHUTE BUGPpaLMmM Ha kocaykaTa rno BpeMe Ha pabota
ca nHavkaums 3a nospepa. Kocadkata TpsibBa He3abaBHO fa O6bae NMpoBEpeHa U PEMOHTMPaHa.
CBbpXKETE CE C 0TOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

A WARNING! OnacHocT oT HapaHsBaHe! He nounctBante pexeLuns MHCTPYMEHT, AOKaTo ABUraTensr

paGOTVI. M3knioyeTe asuratens u ceanete KOHEKTOpa Ha cBeliTa. BuHarn nsnonssanTte NOMOLLHN
cpeacTea, Hanp. napvye ObpPBO 3a OTCTpPaHABaHE Ha 3acerHaTtu npeamMmeTu.

FPVXN N NMOOAPBXKA

A CAUTION! 3a pa ce rapaHTupa npaBUiHOTO yHKLMOHUPaHe Ha MalunHaTa, € Heobxoaumo TS
[a ce npoBepsiBa U HACTPoOMBa OT KBaNMMULMPaH NepcoHan B OTOPU3npaH CepBU3eH LIEHTBbP
NMoHe BeAHbX roAULLHO..

Moaxopsiwara nogapbXkKa € OT ChblleCTBEeHO 3HayeHune 3a 6e3onacHa, NKOHOMUYHA U 683I'Ip06]'leMHa
pa60Ta Ha MallnHaTa.

HecnasBaHeTo Ha MHCTPYKUUUTE 3a NogApbXXKa U npegnasHuTe Mepkn MoXe ga npudnHu cepurosHun
HapaHABaHUA U CMbPT. BuHaru cneppaite npoueanypute, npegnasHUTe Mepku, npenopbynUTernHaTa
noagpbXKa U npenopbYnuTernTHUTE NpoBepkKn, CnoMmeHaT B ToBa PbKOBOACTBO.

A WARNING! lNpegu Bcska pabota no MawmHaTa (nogapbkka, NpoBepka, NogMsHa Ha akcecoapw,
CepBu3HO obcnykBaHe) unu nNpeamn ga s cexpanute, BUHATM nskniovete asuratens, nsyakamte
BCUYKM [OBWXKELM Ce YacTu [a crnpaT M OocTaBeTe MallvMHaTa fda ce oxnaau. [NpegotBparteTe
crny4yanHoTo cTapTupaHe Ha asuratensi. M3kntoyete ceellta. AKo MalumMHaTa e cHabzeHa ¢ Koy 3a
crycbka, cBarsere ro.

TE3W CTbIMKW HE CA B ONPELENEH PEL!
3anasete Ta3u Mpernopbka OTHOCHO MPOBEPKMTE, NopapbXkaTa WM WHTepBanuTe, NMOCOYEHW B TOBa
PBKOBOACTBO 3a MoTpebutens. [pyrn cepBu3HM paboTW, KOMUTO Ca MO-CIOXHW WIN Ce HyXOasiT oT

cneunanHn MHCTPyMeHTU, oCTaBeTe Ha Hallna OTOpU3npaH cepBus.

MHCprKLI,VII/ITe B TOBa PBbKOBOACTBO Ce npunarat npu HopmalnHu ekcrnioaTtaluoHHU YCIoBUA. Ako
pa60T|/|Te C aBuratensa npu TexXXkKn yCrnoBud, Kato NnoCToaHHO BUCOKO HaToBapBaHe, BUCOKa TeMnepartypa
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UM HeobnyamHo ronsiMa BNaXKHOCT UMW npax, cBbpXeTe ce ¢ Bawwmsa cepBu3 OTHOCHO npenopbkuTe,
NpUNOXUMU KbM Balumte nHAVBMAYaNHW HYXOM U HaYMHa Ha M3nonaBaHe Ha MalumHaTa BbB Bawums
cnyyan..

I'IO,EI,JJP'I:)KKA HA MALLNHATA

[pbXxTe malmHaTa B 406pO CbCTOsHME.

BHMMATENHOTO ynpaBfieHMe W PEefoBHOTO MOYMCTBaHE rapaHTMpar, Ye MaluMHaTa ocTasa
(hyHKUMOHanNHa 1 ecpukacHa 3a g4bro Bpeme.

B cnyyaili Ha HeHopmanHu BuGpauuu, crneaBanTe WHCTPYKUMUTE (BMXKTE WHCTpyKUMsITa 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha nospeaara).

OpbxTe BCuykM raiiku, 6onToBe M BUHTOBE 3aTerHaTty, 3a Aa CTe CUrypHu, Yye obopyasaHeTo e B
6e3onacHo paboTHO CbCTOsHME.

BuvHaru ce yBepeTe, Ye BEHTUALMOHHUTE OTBOPY Ce AbpXKaT Aaried OT 3aMbpCsABaHUS.
3ameHsIiTe N3HOCEHUTE UMK NMOBPEAEeHM YacTu 3a GesonacHocCT. M3nonagante camo opuruHanyu
pe3epBHM YacTu.

MoameHeTe cTUkepuTe 1 ETUKETUTE 3a BE30MacHOCT M eTUKETM C HOBU, ako € Heobxoanmo.

BvHarn 6baeTte BHUMATENHW, KoraTo perynupaTte MaluvHata, 3a Aa usberHete sacsgjaHe Ha
NpPbCTUTE MEXAY ABWKELLMTE CEe HOXOBE M TBbpAWTE YacTu Ha MalimHaTa.

PepnoBHO npoBepsiBaiTe ocTpMeTo 3a NoBpeau.

MNOYNCTBAHE

A CAUTION! He munTe aBuratensi ¢ Boga. Bogata moxe fa noBpeau ABUratenst Unu ga 3aMbpcu

ropuBHaTta cucrtema.

Ako aBuratenaTt paboTu, ocTaBeTe ro Aa U3CTVHE MOHE MOSOBUH Yac Npeau noYmcTeaHe.
MouncTeTe KocaykaTta OT TpesaTa 1 MPbCOTUSATA Cries BCSKO KOCEHe.

MouncTeTe noa nanybara ypes HakMaHsHe Ha MaluuHaTa, Taka Ye ceBeluTa BMHArK Aa e saurHara
Harope.

MouncTeTe NOBLPXHOCTTA HA MalLMHaTa v Kanaka Ha ABuraTerns cbe cyxa kbpna. Mouncrerte kanaka
Ha MaluvHaTa, 0CO6EHO BEHTUIALMOHHUTE OTBOPY.

He ocTaBsiTe pbKoXBaTKTe Aa 3aMbpcsBaT C Macnio Unu rpec. Mounctete ApbxKaTta ¢ BriaxHa
Kbpra, u3muTa B canyHeHa Boda.

He usnonssaite pasteoputeny unu 6GeHsuH! ToBa MOXe [a MPUYMHU HeromnpasuMK LUETU Ha
npodykTa. MnactmacoBuTe Yactvi MoraT Aa GbaaT passgeHu oT XUMUKasnu.

AKO HSIKOSI OT YaCTUTE Ha MaluMHaTa ce Mo4YMcTBa C Boda WMW BraxHa Kbpra M T.H., TA Tpsibsa
fda 6bae HanbnHO cyxa. Cried ToBa MeTanHMTe YacTv TpsbBa ga ce CMmaxar cpelly KOposusi C
NOAXOASLLO 3aLUMUTHO Macsio. YBepeTe ce, Ye BoAa He U3Tu4Ya BbB BbTPELLHWUTE YacTy Ha MalumHaTa.
AKO KbM MalLMHaTa MMa BPb3Ka KbM MPaAMHCKM MapKyd, € Bb3MOXHO TasW 4acT [a ce u3mue C
Boaa. Crieq ToBa € He0BX0AMMO Lsifiata U3MUTa YacT Ha MaluMHaTa U MecTaTa, KbAeTo Boaarta ce
HanpbCKBa NPy NMoYMcTBaHe, HAaMbHO Aa M3CHXHAT M A Cce HaMaxaT NPOTUB KOPO3MUS! C MOAXOASLLO
3alMTHO Macro.

He npenopbysame mMaluMHUTE Ja Ce MUAT C YPes 3a MUeHe MOoA Hansraqe.

MoTeHuManHuTe NoBpean Ha YacTuTe, NMpPUYNHEHU OT KOPOo3Ws, He MoraT Aa GbAaT OLEHEHW KaTo
NPOV3BOACTBEH MM MaTepuaneH AedeKT.

0 Huvikora He nsnonseanTe arpecuBHN NOYNCTBALLM NpenapaTy UNn pa3TBOPUTENMN.

HACTPOWUKA N NOOLOPBXXKA HA KOCAYKATA

HACTPOWKUTE HA NNEHTATA 3A KOCEHE

NewTata 3a kKoceHe TpsGBa BUHArK Aa Ce HacTpoiiBa NpasuiHO. HenpaBunHata HacTpoiika Moxe Aa
npu4mMHN 0cBOBOXAABaHe Ha BoaYa Unu nospeaa Ha kocadkara.
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A CAUTION! U3non3sgaiiTe pbkaBuum, korato perynupare unv 6opasuTe ¢ HoxoBeTe. He gokocBante
pbba Ha ocTpueTaTtal

1. Ha kpadyetarta 3a perynupaHe Ha xnabuHute (cdur. 17A) pasxnabeTe ramkute Ha BUHTOBETE C
LLIECTOCTEHEH KITHOM.

2. Harnacete HaTucka Ha kpakaTa BbpXy ocTpueTo (dur. 18) ¢ nomoLLTa Ha LWECTOCTEHHUTE BUHTOBE
W TO 3aTerHeTe B HOBOTO MY MONOXEHWE Ypes3 3aTAraHe Ha rakuTe cpeLly 3aBbpTaHe.

3. Ako e Heobxoaumo, no nogobeH HauyMH HacTponTe xnabuHaTa 3a nib3arawms 6nok (dur. 19A) n
HanpasnsiBawuTe xrnedose.

A CAUTION! Ha HoBa maluvHa, NnpoBepeTe KOpeKuusitTa Ha NneHTaTta 3a KoceHe crief MbpBus 4ac Ha
pabotal!

PEIrYNMPAHE HA BUCOYNHATA
A CAUTION! OnacHocT oT HapaHsiBaHe! YBepeTe ce, Ye npeanasuTensaT Ha OCTPUETO € MOHTUPaH Ha
Kocaukara.

@ He nocrassiite npekaneHo Hucka BUCOUMHA Ha psizaHe. MnaHepuTe TpsiGBa Aa AOKOCHAT 3emsiTa.
Mpenata Ha kocaykaTa MOXe Aa YroBu 3eMsiTa. ToBa BOAM A0 BHE3AMHO CrivpaHe Ha MaluyHaTa.

1. Pa3xnabete BUHTOBETE Ha NnaHepa (cur. 20A).
2. 3aBbpTeTe nnaHepa B oBanHata Aynka, 3a fa 3agafeTe XenaHaTta BUCOYMHA Ha KoceHe.
3. 3arterHeTe nnaHoBuTe GonToBe.

I'IO,EI,,EI,'I:P)KAHE HA NEHTATA 3A KOCEHE
BuHaru cma3BaiiTe OBVXELLMTE CE YacTU Ha kocadkaTa € TbMHO Macro cref eavH 4o ABa 4yaca
paboTa.

*  [pbXTe OCTPUETO 3a KOCEHE M FO 3aMEHETE CbC CbLUOTO B Cry4Yall Ha noBpeaa - C opurvHanHa
pesepBHa Yacr.

*  YecTo nposepsiBaiiTe anu BCUYKU BUHTOBE UM Faiikv ca NpaBUIHO 3aTerHaTtu, ocobeHo GonToBeTe,
rakuTe 3a 3agbpKaHe U 3aKPENBaHETO Ha LUMHATA.

HANATAHE HATYMUTE

OcurypeTe NpaBUMHOTO HamnsraHe Ha rymute. AKO HansiraHeTo Ha Bb3dyxa € TBbpAe HWUCKO, rymara
MOXXe [a Ce NoBpeay Uiu a ce uannb3aHe. NpekoMepHOTo HaToBapBaHe Ha rymMuTe MoXe Aa AoBede A0
paskbcBaHe Ha rymarta. MpaBuITHOTO HansiraHe BUHarU e npefoCTaBeHo OT CTpaHaTa Ha rymara.
M3nonaBsaiiTe KOMNpecop 3a ryMu C MaHOMETBP, 3a Aa HadyeTe rymuTe.

NnNogMAHA N PEMOHT HA TYMUTE

Bcnukn peMoHTW nnm cMsiHa Ha npobueu Tpsibea Aa 6baaT M3BBbPLLUEHN OT eKCNepT MO PEMOHT Ha rymu
B CbOTBETCTBVE C METOAMTE 3a BMAA Ha M3nonssaHaTa ryma.

V3nonaeanTte camo onpegeneHu pasmepu Ha rymu (Bkte Cneundukauum).

N3LUEXOAHE HA MACITOTO HA CKOPOCTHATA KYTUA

1. Wskniouyete gsuratens.

2. WsknoyeTe ceBewlTa.

3. [OpbxTe cbbupaTtenHus KoHTenHep nof npobkata 3a 3ToYBaHe Ha MacnoTo Ha CKOPOCTHATa KyTUs!.

4. PasBuiTe 1 nM3BageTe TanaTta 3a MbIfIHEHE HAa MAacroTO Ha CKOpocTHaTa kytus (dpur. 21A) un
usnyckartenHata npobka Ha TPaHCMUCMOHHOTO Macrno (cur. 21B) c nomowta Ha noaxoasiy
WHCTPYMEHT.

5. OcTaBeTe MacrnoTo Ha CKOPOCTHAaTa KyTusl 4a ce OTLEAN HambIHO.

6. [ocTtaBeTe TanaTa 3a U3TO4MBaHe Ha MacnoTO Ha PeyKTopa 1 ro 3aTerHeTe ¢ NoAXoAsLL, MHCTPYMEHT.

7. [oneinTe 0THOBO MacrioTo Ha CKOpOCTHaTa KyTUsi U NoCTaBeTe Tanarta u 3atsopete fobpe.
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NMOOOPBXKA HA OBUTATENA
MNAH 3A MHCTMEKUWA W MOAOPBKKA
NMbPBW 5 YACA PABOTA

I'IpoaepeTe 3aKpenBaHETO Ha BCUYKU raviku.
CmsiHa Ha macno B ABuraTens.

HA BCEKWM 25 YHACA PABOTA

[poBepeTe 3aKpenBaHETO Ha BCUYKM Franku.

CwMsiHa Ha Macno B AsuraTens.

[MpoBepka Ha CbCTOSIHUETO Ha MacnoTo Ha ABUraTens.
MouncreTe 06KPBKEHNETO Ha aycnyxa.

[MouncTBaHe Ha Bb3AYyLIHUA UNTBLP.

[MpoBepka, NoYncTBaHe 1 eBeHTyasnHa CMsiHa Ha ceeLuTa. *

HA BCEKW 100 YACA PABOTA

CMsiHa Ha 3ananuTtenHata ceeLy. *
MpoBepeTe CbCTOSHAETO Ha MapKy4a Ha ropMBOTO.
[MpoBepka Ha HacTpolikaTa Ha kapbypaTtopa. **

MapKVI paHnTe enemMeHTu:

*

*k

BuxTe MHCTpyKuumTe.
Teawu onepaumy Tpsi6Ba [a Ce U3BbPLLBAT B OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTHP.

CMAHA HA MACJTOTO

I'IpenopquTenHo € [ia nonckarte OT OTOpU3NpaH cepBm3 CMAHA Ha MacroTo.

(© Note: Mbpsarta cMsHa Ha MacnoTo TpsiGea Aa ce U3BbPLIM crea 5 paboTHu Yaca, a npu pabota rog

ronsamMmo HatoBapBaHe CrneaBa a ce U3BbPLUM Opyra CMaHa cneg 25 paGOTHI/l vaca.

MN3ToyeTe MacnoTo Ha ABuraTensi, Korato ABUraTensiT € Tonbi. TonnoTo Macno oTTM4a 6bP30 U NbIHO.
BHumaHue: He nato4Baite macrnoTo, korato AsuratensT pabotu!

KoraTo n3touyBaTe mMacnoTto OT ropHata Tpbba 3a 3apexaaHe, pe3epBoapbT 3a ropuso Tpsiba da e
npaseH Unu ropuBoTO MOXE Aa U3Teye 1 Aa AoBefe [0 noXap U eKcniosus.

5.

6.

MocTaBeTe nogxoasiy cba A0 ABWUraTens, 3a Aa yfoBM U3MNo3BaHOTO Macno.

Caanerte kanadkarta / macrnovuamepBaTenHara npbyka 3a macno (cpur. 22A).

Caanete gpeHaxHusi OONT - ako MMa TakbB - U OCTaBETE W3MON3BaHOTO Macro Ja ce oTueau
HanbHO B KOHTENHEpPA.

3a psuraten 6e3 n3nyckatenHa npobka npenopbYBame fa M3nonssBaTe nomna 3a eKCTpakums Ha
macno, unu Aa usuenute MacnoTo B KOHTENHepa, KaTo NeKo HaKIMoHWTe ABuratens KbM Kanaykara
/ macnounsmepBatenHarta npbyka 3a macno (dwur. 23). Mpeay fa HakNoOHWTe MalunHaTa, usBageTe
ropuBOTO OT pe3epBoapa. [ApbXTe ypena ¢ Kpast Ha ABuraTens Ha CBeLTa Harope.

MoctaBeTe oTHOBO GonTa 3a u3TouBaHe. Korato ABWratensit e B paBHa Mo3uuus, NombrHeTe A0
ropHaTa rpaHMyHa MapKMpoBKa Ha kanadkaTa / usmepBartenHara npbyka.

[MocTaBeTe OTHOBO kanaykarta / MmacnousmepBaTtenHaTta npbyka Ha MacroTo.

@ Note: Mons, VI3XB'pr'I$Il7ITe M3nosi3BaHOTO MOTOPHO Macno No Ha4ynH, CbBMEeCTUM C OKOJlIHaTa cpeaa.

34749

I'Ipenopquame BU Oa B3eMeTe M3NOoJi3BaHOTO Macno B 3anevartaH KOHTeVIHep 00 MeCTHUA LEeHTbp
3a peumnknupaHe unu cepBus 3a pekyntusauuna. He ro XB'bp.l'IﬂI;lTe B KOLLYETO, HUTO O U3cuneanTe
Ha 3eMATa Unn B KaHanm3auuaTta.

HEChT
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. PaboTaTa Ha ABWraTensi ¢ HUCKO HUBO Ha MacnoTo MOXe Aa Npu4YnHM noBpeaa Ha aBuratens.
. Ma3muitTe pbLeTe cu CbC canyH v Boda cnen pa60Ta C M3N0Jfi3BaHOTO Macro.

Bb3AYWEH ®UNTHP

3aM'prGHI/lﬂT Bb3ayLlUeH OUNTHP e orpaHnyn Bb34yLHNA NOTOK KbM Kap6ypaTopa n e npuyvnHu
nowa pa60Ta Ha asuratens. [NposepsiBanTe Bb34yLHNA PUNTHP BCEKM MbT, KOraTo ABuratensrt pa6OTl/1.
Bue we Tpﬂ6Ba Oa noyncrteate Bb3AyLHUA GUNTHLP NO-4eCTO, ako pa60Tl/1Te C asuratena Ha MHOro
npawHu mecrta.

@ Note: Pa6oTata Ha aeuratensi 6e3 Bb3dylieH OUATbP UMK C MOBPeaeH BbadylleH uUTbp e
MO3BOMM Ha MPBLCOTUA Aa HaBnese B ABUraTens, KOeTo Boau A0 6bP30 U3HOCBaHE Ha ABuraTens.
To3n BUA LLIETU HE € MOKPUT.

NMPOBEPKA N NMOYNCTBAHE HA Bb34YWHUNA OUNTHP
CAUTION! BbagywHusat cdountbp TpsibBa aa ce obcnyxsa (nounctsa) cneq 25 yaca HopmarHa
pa6oTa. O6cnyBainTe No-4ecTo npu paboTta ¢ MallMHaTa B USKIOYMTENHO MpaLLUHW MecTa.

ONMPEOENETE TUNA, NHCTANMPAH HA BALWWNA OBUTFATEN U OBCITYXXETE, KAKTO CIIEABA.

MakntoyeTe asuratens npeay n3BbpLUBaHe Ha KakBOTO U Aa e OGCJ'Iy)KBaHe Ha malumHaTta. Msvakante,
[0KaTo BCUYKM ABUXELLM ce YacTu 6baaT HambriHo CrpeHn 1 U3KIn4eTe ceeLlTa.

1. OcBobogeTe kanaka Ha Bb3gyLUHWUs UnTbp (cur. 24A).

2. Caanerte kanaka Ha Bb3ayLlwHus puntbp (cur. 25B). Bbaete BHUMaTenHu, 3a fa He nonagHe MpbCOTHS U OTIIOMKU B OCHOBaTa
Ha Bb3AYLIHUSA PUNTHP.

3. OTcTpaHeTe Bb3AyLWHUA UNTLP OT OCHOBATa Ha Bb3AYLWHUA pUnTbp.

4. MpoBepeTe enemeHTUTE Ha Bb3AYLIHUSA BUNTHP. MNoYncTeTe 3aMbPCEHNUTE ENEMEHTH.

OUNTBP OT MAHA

M3muiiTe kanaka v unTbpHUS enemeHT (cur. 25C) B Tonna
canyHeHa Bofja, U3NMaKkHeTe 1 OCTaBETE [a U3CHXHE HaMbIIHO.
Mnn nouuctete B Helamanum pasTBOpWTEn U octaseTe Ada
nacwbxHe. HE U3MON3BATE BEH3VH!

[Motonete dDI/IJ'IprHI/Iﬂ €eneMeHT B 4uCTO MOTOPHO Macno,
creq Koeto M3CTUCKaNTe M3NWULLHOTO Macro. ,U,BVIFaTEJ'I;IT we
nyLwin, ako B nAHarta octaHe TBbpAe MHOro Macro.

Cbbepete Bb3ayLHUS PUnNTHP.

BarBoperte kanaka (cur. 25B) u ro 3akpenere.

HEChT

HAMbHAT Bb3OYLWEH OUNTBHP

3a pa pasxnabute ocTaTbLWTe, NEKo nouykaiiTe unTbpa
(cbur. 25E) Ha TBBpAA NOBLPXHOCT. Hukora He ce onuTBaiiTe
fa nouncTuTe MpbCOTUSTa C YeTka, YeTkata LWe Habyta
MpBCOTUSITA BbB BRakHata. Ako (UNTbPLT € npekaneHo
3aMbpPCEH, CMEHETE C HOB OUMNTHP.

Ako mawwuHata e obopyaBaHa C npedunTbp OT nsHa:
WamuitTe npeaBapuTenHus unTbp B Tomna camyHeHa
BOfa, U3nnakHeTe W OCTaBeTe [a M3CbXHe HambnHo. Mnn
royncTeTe B He3ananum pasTBopUTEN 1 OCTaBeTe [a U3ChXHE.
He wusnonssaiite 6ewsun! HE MOTAMAUTE B MACNO
MPEGUNTBPA.

(@ Note: CmeHeTe pUNTLPa, KO € CKbCaH, MOBPEAEH UM HE MOXE [ia C& MOYUCTY.
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CBELL,

3a Hai-gobpu pe3ynTaTtv cMeHsinTe ceewTa Ha Beceku 100 yaca. M3non3sainte camo npernopbyaHaTta
3ananuTenHa cCeell, KOATO € npaBunHaTa TemnepaTypa Ha HarpsiBaHe 3a HopManHu paboTHu
TemnepaTtypu Ha gsuratens. 3a Aa HamepuTe akTyanHuWTe TUNOBe NPEernopbYMTENHU CBelW, Mons,
CBBbPXETE Ce C 0TOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

A CAUTION! Ako asuratensit paboTu, 3arnyLumMTensT v cBellTa Lie 6baaT MHoro ropewn. BHumaBante
[a He JokoceaTe Tesum YyacTu.

@ Note: HenpaBunH1Te cBeLy MoraT Aa NPpUYMHAT NoBpeaa Ha AsuraTens.

3a fobpa npon3BoanTeNnHOCT, cBeLlTa Tpsibea Aa 6bae C NPaBUITHOTO Pa3CTOSIHUE M Aa HSIMa OTnaraHus.
OtkadveTe kanadvkata (dur. 26A) OT 3ananuTenHata CBeLl W OTCTpaHeTe 3aMbpcsiBAHWUATA OT
MSICTOTO Ha cBeLyTa.

2.  M3nonsBaiiTe raeyHns KMoy 3a 3ananutenHarta cBell, 3a Ja OTCTpaHWTe 3amanutenHata caely
(dur. 27A).

3. [posepeTe ceewTa. [NogMeHeTe fA, ako € NoBpefeHa, CUITHO 3aMbpCeHa, ako YNIbTHUTENHaTa
wanba e B OO CbCTOSAHWE, UMW aKo eNEKTPOABLT € U3HOCEH.

4. V3mepeTe MexamHaTa Ha enekTpoga (cpur. 28A) ¢ noaxoasiy ypea (dur. 28B). NMpaBunHaTa npasHuHa
e nocoyeHa B cneundurkaummTe. AKO e HeobxoayMa HacTpoKKa, KopurmpaTe npasHuHaTta, KaTo
BHVMMAaTENHO NperbHeTe CTPaHUYHUS eNeKTPOA,.

5. WHcTanupainte BHUMATENHO cBeLLTa, PbYHO, 3a Aa n3berHete HanpeyHa pesba.

6. CnepkaTo cBelyTa e NOCTaBeHa, 3aTerHeTe C NMOAXOASLL raeyeH KItoYy 3a CBeLLy, 3a Aa komnpecvpare
wanbara.

7. Korato MoHTUpaTe HoBa cBeLl, 3aTerHete ¢ 1/2 obopoTa, cnep Kato cegankute Ha cBeLuTa 3a
3anansaHe ce koMnpecupar.

8. [Npv NOBTOPHO MHCTanNMpaHe Ha OpUrMHanHaTa 3ananuTenHa ceell, 3aterHeTe ¢ 1/8 - 1/4 3aBbpTaHe,
crep kaTo cedankuTe Ha cBeluTa 3a 3ananeaHe ce Komnpecupar.

9. 3akpeneTe kanaykarta Ha cBellTa KbM CBeLUTa.

@ Note: PasxnabeHarta cBely MOXe Ja ce Haropeluy v [a nospeau Asuratens. Hag satsaraHeTo Ha
cBellTa MOXe Aa noBpeamn pesbuTte B rnasata Ha LunuHaobpa.

SAMMYLWANTEN
@ Ocrasete wymosarnywnTens, UMMMHABPA Ha ABUrATENs U NepkuTe [a ce OXNapsT, Npean Aa
[OKOCHETE.

«  OTcTpaHeTe HaTpynaHWUTe OTNaAbLYM OT 30HaTa Ha aycnyxa v obrnacTTa Ha LMnuHABbpa.

*  YBepeTe ce, ye ayCcrnyxbT e 6e3 MyKHaTUHU, KOPO3nsi UMK APYr1 NOBPEaW.

+  Ako u3nyckaTenHata cuctema e cHabaeHa ¢ UckpoyrioBuTer, T TpsibBa Aa Gb4e YMCT U NacuBEH.
Creq u3BaxgaHe Ha WCKPOYNOBWUTENsi WM OTCTpaHsBaHe Ha rpybata MpbCOTUsl, MouMcTeTe
pa3spsgHuka ¢ uHa YeTka (Hanpumep uveTka 3a 3b6u) OT BCUYkM oTnaranus. Cried nouncTeaHe
OTHOBO O crroGeTe.

BLIMEPOAHN YTANKM
[MpenopbynTENHO € Aa Ce OTCTPaHAT BbIMEpPOAHUTE CeAVMEHTU OT LUMNMHABbPA, ropHaTta cTpaHa Ha
ByTanoTo u knanaxute, 3aobukanswy scekn 100 - 300 paboTHM Yaca B OTOpU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

FTOPUBHA CUCTEMA
A CAUTION! Pe3epBHUTE YacTu Ha ropuBHaTa cuctema (Luerncenu, Mapkyyu, pesepsoapu, puntpu 1
T.H.) TpsbBa ga 6bAAT CbLUTE KaTO OpUrMHana..

* PeposHo I'IpOBepﬂBaﬁTe CbCTOAHMETO Ha MapKy4uTe 3a ropuneo.
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° CwmeHsiiTe MapKy4da 3a ropmBo Ha BCEKU 2 roguHW. AKO ropMBOTO M3TUYa OT MapKy4da 3a ropuBso,
CMeHeTe MapKy4a 3a ropmBo BegHara.

HACTPOVIKV HA IBUTATENA

CAUTION! He npomeHsiiiTe Mo HUKaKbB HA4YMH HOMUHAamNHaTa CKOpoCT Ha ABuratens (0T cTpaHa Ha
kapbypaTopa unu oT cTpaHa Ha perynartopa).

Bawwuat geuraten e HacTpoeH BbB (pabpukaTta. AKO HacTpOMKUTE Ha Aswuratens 6baaT NPoOMeHeHU
MO HAKaKbB HauvH, rapaHuusiTa we Gbae oTMeHeHa. AKO € HeoBXOAMMO AOMbLIHUTENTHO perynupaHe
(Hanp1mMep 3a rornsiMa HaZMopCKa BIUCOYMHA), CE CBbPXKETE C OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTBLP!

CbXPAHEHUWE

A CAUTION! CbxpaHsiBaiiTe Ta3n MallMHa Ha MSCTO, KbETO NapuTe Ha rOPMBOTO HE MoraT fAa 6baat
[OOCTUrHaTK OT OTKPUT OrbH UK nckpu. OcTaBeTe roprBOTO Aa U3CbXHE NMPEAUN AbMTO CbXpaHeHue.
BuHaru octaBsiiiTe MalumMHaTa Aa ce oxraaw Npeam cbxpaHeHue.

*  CobxpaHsBalTe MalUMHaTa Ha CyxO, YMCTO W 3aLUMTEHO OT 3aMpb3BaHe MSCTO, HEAOCTLMHO 3a
HeoTopU3npaHu nuua.

*  3ameHsiiTe U3HOCEHUTE UK NoBpefeHn YacTu 3a 6esonacHocT. 3nonasante caMo opurnHanHu
pes3epBHM YacTu.

CbXPAHEHWE HA OBUTATENA

NMOArOTOBKA

Mooxopswiata MOATOTOBKA 3a CbXpaHEHWEe € OT CbLIEeCTBEHO 3HaYeHWe 3a noadbpxaHe Ha
6e3npobrieMHOCTTa Ha Baluusa ABuraten U 3a 4O6pUSAT BbHLLEH BUA. CredHUTE CTbIKM Lie BU MOMOrHaT
[a 3anasuTe pbXkaaTta U KoposusTa OT BrioliaBaHe Ha YHKUMUTE U BbHILHUA BUA Ha BalMs ABuraten v
LLie YrecHsAT CTapTUPaHETO Ha ABUraTers, KOraTo ro M3nosnasarte OTHOBO.

MOYNCTETE MALWIMNHATA, NMPEON OA A CbXPAHUTE, B CbOTBETCTBUE C TMAPAIPA®
NOOOPBXKA / TTOYNCTBAHE.

MPEAMA3HN MEPKW 3A CbXPAHEHWE

A WARNING! Tpsbea ga ce nanonssart o4obpeHu KOHTeHepW 3a CbXpaHeH1e Ha ropyBo.

*  Axo BalmsT ABUraTen Le ce cbxpaHsisa ¢ 6eH3nH B pe3epBoapa 3a ropueo 1 kapbypatopa, BaXHO
e [a Cce Hamanu onacHocTTa OT 3ananeaHe ¢ GeH3nHoBM napu. WM3bepeTe nobpe npoBeTpeHO
nomMeLLeHne 3a CbxpaHeHue Jarney oT BCeku ypen, KonTo paboTtu ¢ nnambk, KaTo net, 6onnep nnm
CYLUWIHSA 3a ApEXu.

+  Coblo Taka n3bsreanTe Bcska 0bnact ¢ enekTpuyecky ABuraten, Cb3gasall, UCKpa, UM KbeTo ce
13Mnon3BaT eNeKTPUYECKN NHCTPYMEHTH.

*  Ako e Bb3MOXHO, 130sirBanTe MectaTta 3a CbXpaHeHWe C BUCOKa BIaXHOCT, 3aLL0TO ToBa BOAW A0
pBXAa 1 Kopo3sus.

* Ao B pe3epBoapa Uma 6eH3nH, ocTaBeTe ropuBHUS krnanaH B nonoxenve OFF.

*  [pbXTe mMaluMHaTa Ha paBHO MSICTO MpW CbXpaHeHue. HaknoHbT Moxe Ja npeav3Brka u3tndaHe
Ha ropvBO MM Macno.

«  Korato gBuratensat v uanyckatenHata cuctema ce oxnaau, NokpuinTe Asuratens, 3a Aa He nonaaa
npax. FlopeLy ABuraten u u3nyckartesniHa cuctema Mmorat Aa 3ananst Unu pasTonsT HAKOU MaTepuani.

. He nsnonseainTte nnactmaca kato npeanasHo nokputue. Mokputue 6e3 nopw Le ynosm Brnara okorno
ABuratensi, KoeTo e AoBefe A0 PbXAA U KOpo3usi.
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O0OBABAHE HA CTABUJTTM3ATOP HA BEH3WH

3A YOBIKABAHE HA XXMBOTA HA CbXPAHEHWME HA TOPUBOTO

+ 3a sawwuTa Ha ABuraTens uanosfssaiite crabunmsatop Ha ropuBOTO, KOWTO ce npeanara Ha
GeHanHoCTaHumMnTe.

+  Korato gobaesate ctabunusatop 3a 6eHsvH, Hanb/HETE pe3epBoapa 3a ropuMBO CbC CBEX BGEH3MH.
AKO € CaMo YaCTUYHO HaMbIIHEH, Bb34yXbT B pe3epBoapa Lue nogobpy BrolaBaHeTo Ha ropuBoTo
no BpeMe Ha CbxpaHeHue. AKo AbpXuTe pesepBoap ¢ 6EeH3UH 3a 3apexadaHe ¢ ropmBo, yBepeTe ce,
Yye CbAbpxa camo npeceH GeH3uH.

«  [oGasete ctabunuaartop 3a 6eH3WH, KaTo CrieaBaTe UHCTPYKLMUTE Ha NPOU3BOAMTENS.

+  Cnepn pobaesHe Ha cTabunusatop 3a 6eHsuH, nycHeTe ABuratens Ha oTKpuTo 3a 10 MUHYTWY, 3a da
CTe CUTrypHU, Ye TpeTUpaHusAT GeHanH e 3ameHu HeobpaboTeHus GeHanH B kapbypaTopa.

CBbXPAHEHME N3BbH CE30OHA

AKO BalMST ABUraTen Lie ce CbxpaHsiBa ¢ 6eH3nH B pesepBoapa 3a ropueo U kapbypatopa, 6eH3UHBLT
Le ce okcuampa v e ce erowun. CtapuaTt 6eH3VH Liie NPean3BuKa TEXbK CTapT 1 LLe 0CTaBu AbHHUTE
oTraraHus, KoMTo 3anyLiBaT ropuBHata cuctema. AKo GeH3VHBLT B ABUraTens ce BIiOLM MO Bpeme Ha
CbXpaHeHue, MOXe [a ce Hanoxu kapbypaTopbT U OCTaHanuTe KOMMOHEHTW Ha ropuBHaTa cuctema
da ce obcrnyxeaTt unn nogmeHsT. MopmeoTo He Moxe Aa 6bae B gBuratens noeede ot 14 AHW. AKo ro
ocTaBuUTe Tam Mo-AbMro, TOBa MOXEe Aa MPUYMHU NoBpeda Ha ABUraTensi, Tesu LEeTU He ce mokpusat
oT rapaHuusiTa. [Jo6aBsHETO Ha CTabUN13aTop Ha rOPUBOTO KbM BEH3MHA MOXE Aa YALITKM KMBOTa Ha
rOp1BOTO.

TpﬂﬁBa Oa ce npegnpuemar crnegHuTe CTbhnKK 3a NOAroToBKa Ha MallMHaTa 3a CbXpaHeHue.
1. W3npasHeTe pesepBoapa 3a ropMBo CbC CMyKaTernHa nomna crnej nocriegHarta pa60Ta Ha Cce30Ha.

A WARNING! He usnyckaiite 6eH3vHa B 3aTBOPEHW MOMELLEHWS, B HemocpeacTBeHa 6rnm3ocT Ao
OTKPUT OrbH U T.H. He nyweTte! BeH3nHOBUTE Napu MoraT Aa NpUYUHSAT EKCMOo3ust Unu noxap.

2. CrapTupaiiTe gBuraTens U ro octaBeTe ga pabotu, AOKATO HE U3MOM3Ba BCUYKMUS OCTaHan 6eH3uH.

3. Caanete cBewrTa. Manonsgaite macno, 3a ga 3anbhHute npubn. 20 ml npenopbyBa MOTOPHO
mMacrno B ropvBHaTa kamepa (cur. 29). 3agerictBaliTe cTapTepa, 3a Aa pa3npegenute paBHOMEPHO
MacroTo B ropuBHaTa kamepa. CMeHeTe cBeluTa.

4. CwmeHeTe cBelTa.

5. CmeHeTe MOTOPHOTO Macrlo.

NMPEMAXBAHE OT XPAHUTTULLETO

[MpoBepeTe Balumsa ABuraTen, kKakto e onvcaHo B pasgena MNPEOWM 3ANOYBAHE Ha ToBa pbKOBOACTBO.
AKO ropyBOTO Ce M3TOYM MO BPEME Ha NMOArOTOBKAaTa 3a CbXpaHeEHWe, HaMbHETE pe3epBoapa CbC CBEX
6eH3uH. AKo AbpX1Te pe3epBoap ¢ GEH3VH 3a 3apexJaHe C ropuBo, YBEpPETE Ce, Ye CbAbpxa Camo
npeceH 6eH3nH. BeH3NHBT okUcMsBa U ce BrolaBa C TEYEeHWEe Ha BPEMETO, KOETO BOAW OO TPYAHO
nyckaHe 1 3arnyLiBaHe.

AKO UMNVMHABPBT € BUn NOKPUT C Macno Mo BpeMe Ha MOAroToBKaTa 3a CbXpaHeHue, ABUraTensT Lie
nyLy 3a KpaTko BPeMe Npu ctapTvpaHe. ToBa € HopMarsiHo.

C'bXPAHEHI/IE HA TOPMBO
CbxpaHsiBaiiTe 6eH3uHa camo B creumanHa KyTusi, B MPOTUBEH Cryyail CbLLEeCTByBa OMacHOCT OT
3aMbpcsiBaHe C ropuBo.

*  Huikora He cbxpaHsiBaiTe ABuraTensi B 6rim3oct 4o neyku, dypHu, onnepu ¢ KOHTPOIHO OCBETNEHUE
1 Apyrv yCTPOWCTBA, KOUTO MoraT [a npou3BexaaT UCKpU.

*  Ako u3snonaeaTe 3aMbpceH GEH3MH, CbLLECTBYBa PUCK OT HEMPABUITHO MycKaHe Ha ABwraTenst unu
oT nospefa.

*  CobxpaHsiBaiiTe MUHUMArHO KOMMYECTBO rOPUBO, KOETO MOXeTe aa uanonasate Ao 14 gHu. He
1n3nonssavte ropmeo, No-ctapo ot 14 AaHwu.
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CNEUNDPUNYHW 3A YCTPONCTBOTO UHCTPYKLNM 3A CbXPAHEHUE
A CAUTION! KoraTo ce cbxpaHsiBa C MOHTMpaHa NeHTa 3a KOCeHe, BUHaru Tpsibea Aa ce MOHTUpa
KanakwbT.

1. CobxpaHsiBailTe MalUMHaTa Ha CyXO, YMCTO U 3aLUUTEHO OT 3aMpb3BaHe MSCTO, HeAOCTLMHO 3a
HeoTopW3upaHu nuua.

2. TlokpuiiTe ypeda C NoOXOsLLO 3alUMTHO MOKPUTUE, KOETO He 3afabpka Brara. He wanonssaiite
nnacTMaca kaTo npeanasHo nokputue. Mokputrve Ges nNopu Lie yrnoBM Briarata Okorno kocadkara,
kaTo Hacbpyasa pbXxgaTta U KoposusiTa.

3. [pbxTe MawwHata B AO6pO CbCTOsHME, ako e HeoBXOAMMO, CMeHeTe MpeaynpeauTeriHiTe 1
VHCTPYKUMOHHM €TUKETU Ha MallmHaTa.

4. TlouncTeTe W nopabpxalite MaluMHaTa Mpeau CbxpaHeHue. HenpaBWIHOTO OTCTpaHsiBaHe Ha
npoGneva npeay ekcnnoarauusi MoXxe Aa MPUYMHU HEW3NPABHOCT, NMPU KOSTO Moxe Aa GbaeTe
CEepUO3HO HapaHeHa Unu yeuTu.

5. Cnen Bcsika ynotpeGa BHMMATErNHO MOYMUCTETE 4YacTUTe HA MaluMHata U akcecoapuTe (BX.
WHcTpykumuTe 3a noaapbkka 1 nouncteaHe). ToBa Lie npefoTBpaTyi 06pasyBaHeTo Ha MieceH.

6. BHumMarTenHo oTcTpaHeTe peskuTe OT Cyxa TpeBa W M3NMLLHATA cMaska, KoUTo Moxe Ada ca Gunu
cbbpaHu okorno ABuratens, Wymosarnylmtens, 6atepusTa (ako Uma Takasa) unv pesepBoapa 3a
ropvBo, 3a ia NpeaoTBpaTuTe Nnoxap npy CreiBalloTo M3MoN3BaHe Ha MalumHaral

7. Tlpedu ObNrotpamHo CbxpaHeHue BHUMATENTHO CMaXeTe pexellarta rneHTa 3a koceHe. ToBa ro
npeanassa oT Kopo3usl.

(® Note: Mpu cbxpaHeHne TpsiGBa Aa Ce B3emaT MEpKM 3a 3alyuTa OT Kopoausi Ha obopyasaHeto. C
MoMOLLTa Ha NeKo Macro WU CUIIMKOH, NOKpUiiTe 060pyaBaHETO, 0COGEHO BCUYKM MeTaslHu 4acTu
1 BCUYKM OBWXELLW Ce YacTu.

TPAHCIMOPTUPAHE

A CAUTION! Npun TpaHcnopTupaHe ¢ MOHTMpaHa fieHTa 3a KoceHe TpsibBa BMHArM ga ce MOHTUpa
KanakwbT.

TPAHCIMNOPTUPAHE HA PEMAPKE

A WARNING! He npeHnacsavte n He TpaHcnopTupanTe MaluvMHaTa, AokaTo ABuratensar paboTu.
OcTtaBeTe gBuratens ga ce oxnaau, npeauv ga TpaHcnoptupare mawmHarta. PesepsoapbT 3a roprso
TpsibBa Aa e npa3eH. Pa3netoTo ropveo unm ropuBHUTE Napy morat ga ce 3anansr.

1. W3npasHeTe pesepBoapa 3a ropveo CbC CMykaTenHa nomna. CtapTupante gBuratens v ro octaBete
Oa paboTtu, 4oKaTo He U3MOoM3Ba BCUYKNA OCTaHan GeH3unH.

3aTBopeTe 34paBo Kanaka Ha ropusoTo.

3aBbpTeTe KMoYa Ha ABUraTens 1 ropMBHUA KnanaH (ako MMa TakbB) B MOMNOXEHME 3a U3KIoYBaHe
Unn cnmpaxe.

OcTtaBeTe gBuratens ga ce oxnagu npeaw TpaHcnopTupaHe.

BHumasanTe ga He u3nycHeTte 1 Aa He ygapuTe malumHata npy TpaHcnopTupaxe.

3akpeneTe maluMHaTa 34paBo B M3MPaBeHO NOMNOXeHWe, AoKaTo TpaHcnopTupare.

BHvmMaBanTe ga He ygapuTe mawmHaTta npu TpaHcnopTupaHe. He nocrtassvTe npeameTyt BbpXxy
YCTPOWCTBOTO.

wn

Noos
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OTCTPAHABAHE HA NPOBJIIEMA

A CAUTION! NoBpegute Ha MalumHaTa, KOMTO M3UCKBAT Mo-ronsima pabota, TpsibBa BUHarK ga ce
OTCTpaHsBaT OT crneuuanuanpaH cepsus. HepaspelueHute pabotn moraT ga NpUYMHAT LWeTu. AKO
He MOXeTe ja OTCTPaHUTE HEM3NPaBHOCTTA Ype3 ONncaHuUTe TYK MEPKU, CBbPXXETE Ce C OTOPU3MpaH

cepBus.

NPOBJIEM

[iBuratens He cTapTupa

[BuratensT TpyaHO
ce cTapTupa unu ryéu

MOLLHOCT.

[Buratensat pabotn
HepaBHOMEPHO.

[Buratensat He paboTn
noGpe.

[BuratensaT npeckaya
npn No-BUCOKN

CKOpPOCTW.
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BEPOATHA NMPUYNHA

HenpasunHa npoueaypa 3a crapTupaHe

JlocTbT Ha fipocena He e B npaBunHara

nosuums.
Pe3epBoapbT 3a rop1Bo € npaseH.

EnemMeHTBLT Ha Bb3AyLWHUA pUNTHP €

3anyLeH.
PasxnabeHa 3ananutenHa ceeLy.

rlpOBO[J,HIAK'bT 3a 3ananuTternHa ceel ce

paaxnaSeH WITN N3KITHOYEH OT LWencena.

Pa3cTosiHveTo Ha cBeLuTa e HenpaBuIHo.

CeellTa e noBpeaeHa

Kap6ypaTopbT e HaBOAHEH C rop1BO.

HewnsnpaeeH moayn 3a 3anansaHe

3ambpcsiBaHe, BoAa WIu 3acTosin
pesepBoap 3a ropuso.

OtBopa B kanaykaTa Ha pesepeoapa 3a
ropuBO € 3anyLiueH

EnemeHTBLT Ha Bb3AYLWHUA pUnTbp €
3anyLueH.

CaeluTa e noBpeaeHa.

Pa3scTosiHueTo Ha cBeLllTa e HenpaBUIHO.

EnemeHTBT Ha Bb3ayLLHUS UnThp e
3anyLeH.

EnemeHTBT Ha Bb3ayLWHWS UNTBP €
3anyLueH.

Bb3gywHuTe npopean B o6BuBKaTa Ha
[BUraTens ca sanyLueHu.

OxnaxaaluuTe nepkv 1 BbaayLlHUTe
npoxoau Mof kopryca Ha BeHTUnaTopa Ha

Apuratens ca sanyLlueHn.

Pa3acTosiHMeTo Mexay enekTpoauTe Ha
cBelUTa e TBbpAe 6ru3o.

HAYMH HA OTCTPAHABAHE

CnepgaiTte raeata CtapTupaiite ABuratens.

[MpemecTeTe nocrta Ha Apocena B NPaBUITHO NOMOXEHWE.

HanbrHete peaepsoapa ¢ ropuso.

MouncTeTe Bb3AYLLHUS PUITBPEH ENEMEHT

BaterHeTe cBelyTa 10 NPenopbYaHnsi BbPTALL MOMEHT - BIKTE
Cneundukauum

WHcTanupaiTe NpoBOAHMKA Ha CBELLTA Ha CBELUTa.

3afaiiTe NPaBUHOTO Pa3CTOSIHUE MEX/AY ENEKTPOAUTE - BUXTE
Cneundukauyum

WHcTanupaiite HOBa CBella C NPaBUITHO Pa3CcTosiHWe

OTCTpaHeTE Bb3ayLHUA d)I/IJ'IT'bpeH €reMeHT, 3ananuTenHara
CBelL 1 U3gbpraiTe CTapTEPHOTO BbXe HEMPEKbCHATO,
[noKaTto kapBypaTopbT Ce M3UUCTV N MOHTUpaliTe enemMeHTa Ha

Bb3ayleH CbVIJ'IT'bp 1 No4YnCTeHa ceeLy. B3anoyHete 6e3 Aapocern.
CBbpXKeTe Ce C OTOPU3NPaHUS CEPBU3EH areHT.

W3Toyete rOpMBOTO U NOYUCTETE pe3epBoapa. HanbnHete

pesepBoapa C 4u1CTo, NPSICHO ropUBo

MouncteTe unu cmeHeTe kanaykata Ha pesepeoapa 3a ropvBso.

[MouncTeTe Bb3AYLIHUA DUNTBPEH ENIEMEHT.

MHCTaJ’IVIpaVITe HOBa CBeLl C MPaBUITHO Pa3CToAHNE

BapganTe NpaBUMHOTO Pa3CTOSIHUE MEX/Y eNeKTPOAUTE - BUXTE

Cneundukauum

MouncTeTe Bb3AYLIHUA DUNTBPEH enemeHT

MouuncTeTe Bb3AyLHNUS PUNTBPEH ENEMEHT

OTCTpaHeTe OTIIOMKUTE OT C/loTOBETE.

OTCTpaHeTe ocTaTbuuTe OT OXnaxaalute pebpa u

Bb34yLUHUTE KaHanu.

3apaiTe NpaBUMHOTO Pa3CcTosiHWE MeXay eNEKTPOAUTE - BUXTE

Cneundukauum

HEChT
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MoTokbT Ha oxnaxaawmsa Bb3gyx e oTCTpaHSTe BCUYKKM 3aMbpCABaHNA OT NpopesuTe B obBuBKaTa,

[BuratensiT nperpsisa 3anylLleH. Kopryca Ha BEeHTUNaTopa, BCUYKU Bb3ZYLLIHU KaHanm
HenpaswunHa ceeu. WHcTanupaiite opurnHanHa ceel,.

Kocaukata BuGpupa PexelwmsT MexaHusbm e xnabas. 3arerHeTe ocTpreTo

HeHopMarHo PexelumsT MexaHn3bM e HebanaHcupaH BanaHcupaliite ocTpueTo.

A CAUTION! HensnpaBHoCTM, KOUTO He MoraT Aa 6baaTt OTCTPaHeHW ¢ nMomoLlTa Ha Ta3u Tabnuua,
MoraT Aa 6baaTt oTCTpaHEHU OT OTOPU3UPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

CEPBWN3 U PESEPBHW YACTWU

. MopapwbKkaTa Ha yCTPOMCTBOTO TpsibBa Aa Ce M3BbPLUM OT KBanuduumMpaH cepBu3eH nepcoHarn,
KaTo ce M3non3saT camo MAEHTUYHWN pe3epBHM YacTu. Tosa Lie rapaHTupa, Ye BesonacHocTTa Ha
YCTPOWCTBOTO Ce nogabpxa.

*  HesaBucumo ganu ce HyxgaeTe OT TEXHUYECKM CbBETW, MOMpaBKa WU OPWUIMHAaMNHU pe3epBHU
yactu ot habpukaTa, cBbpXeTe ce C Han-6nm3kus cepemaeH LeHTbp Ha HECHT. MHdopmaumns 3a
MecTaTa Ha obcnyxxsaHe, nocetete www.hecht.cz

»  [lpu nopbyka Ha pe3epBHM YaCTW, MOIsA, MOCOYETE HOMEpPA Ha YacTTa, KOSTO MOXeTe Aa HamepuTe
Ha agpec www.hecht.cz

N3XBbPINAHE

. M3xBbpriAiiTe BalLeTO YCTPOMCTBO, akCecoapyu M OMaKoBKM B CbOTBETCTBME C M3WCKBaHWATa 3a
ona3BaHe Ha OKoNMHaTa cpefa B CbOMpaTEnHMA LEHTBP 3a peLuknupaHe.

*  Tasn mawwvHa He npuHagnexu kbeM butoBute otnagbum. OnaseTe okonHaTa cpefa U 3aHeceTe
YCTPOWCTBOTO B ONpeAerneHn mecrta 3a cbovpaHe, KbAeTo Le 6bae nonyyeHo 6e3nnaTtHo. 3a noseve
NHgOpMaLVs, MOMs, CBbPXKETE Ce C BalUMs MECTEH OpraH unv Han-bnmuskmsa nyHKT 3a cbbupaHe.
HenpaBomepHOTO n3XBbPRSHE MOXe Aa ObAe Haka3aHO ChbIMacHO HaLMoHanHuTe pasnopenow.

e [leTponbT M MacnoTo ca onacHu otnagbuUu. M3xBbpnere rm no npaBuHUSA HaunH. Te He
npuHagnexart Ha AomalwHus 6oknyK. 1o OTHOLIEeHVE Ha U3XBBLPMSHETO Ha Macro M ropuBo ce
CBBbPXETe C MECTHUTE BNacTW, CEPBM3HUS LIEHTBbP UMW BalLus Tbproeelw,.

FAPAHUWA HA MPOAYKTA

* 3a TO3¥ NpOAYKT npedocTaBsMe MpaBHa rapaHuus, MpaBHa OTTOBOPHOCT OT AedekTuTe, B
npoAbJKeHMe Ha 24 meceLia OT Nosy4aBaHeTo.

+  3aKopropaTtuBHa, TbProscka, obLUMHCKa U He YacTHa ynotpeba npefocTaBsime npaBHa rapaHLms u
npaBHa OTFOBOPHOCT OT AeeKTUTe OT BannaHUS CMUCHI Ha MpaxkaaHCKus KoAeKc.

*  Bcwuku npodyKTy ca npegHasHaveHn 3a AoMallHa ynotpeba, OCBEH ako HaMa Apyra nHdopmaums
B PbKOBOACTBOTO 3a eKCrnoartauust Unu onucaHne Ha onepauusTta. Korato ce nsnonasa no apyr
HaYH WNU B MPOTMBOPEYME C WMHCTPyKUMATa 3a ynotpeba, npeTeHUusiTa He ce npu3HaBa 3a
nNernTuMHa.

*  Henopgxoasw, u3top Ha NpoaykT 1 dakTa, Ye NpPoAyKTbT He OTroBapsi Ha BalUMTe U3UCKBAHWS, He
Moxe fa 6bJe npuunHa 3a onnaksaHe. KynyBaybT € 3ano3HaT CbC CBOMCTBATa Ha NpoAyKTa.

+  KynyBaybT MMa npaBo [a rnoucka ot npogasada Aa nposepu pyHKUMOHANHOCTTa Ha npogykTa u aa
ce 3anosHae ¢ HeroeaTa pabora.

+ [lpeanocTaBka 3a MnosfyyaBaHe Ha rapaHUMOHHM MpeTeHUMU e, Ye ca Cnas3eHu ykasaHusta 3a
paboTa, obcnyxBaHe, NOYNCTBaHE, CbXpaHeHWe 1 NoAAPBXKKa.

+  [loBpeaw, NMpMYMHEHN OT eCTeCTBEHO W3HOCBaHe, MpeToBapBaHe, HenpaBunHa ynortpeba wnu
Hameca W3BbH OTOPU3MPAHWUA CEPBKU3 MO BPeMe Ha rapaHUMOHHWSI NepWoA, Ce M3KMYBaT OT
rapaHumsiTa.
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«  TapaHuusiTa He MOKPUBa U3HOCBAHETO HA KOMMOHEHTU, U3BECTHU KaTo OBUKHOBEHW KOHCYMaTuBU
(Hanp. PaboTHM TeYHOCTW, Bb3OYLIHO-TOPUBHM OUITPU, 3ananuTenHn CBeLLW, rarepu, BbXeTa,
nonatku, peMmbLu, Konena, 6oTywm ...).

«  OT rapaHuusiTa ce U3KMNYBaT M3HOCBAHETO Ha NPOAYKTA UMK YacTUTe, NPUYMHEHN OT HOpMarnHaTa
ynotpe6a Ha npoaykTa WM 4acTW OT NPOAYKTa W APYrM 4acTu, MOASIOKEHW Ha EeCTeCTBEHO
M3HOCBaHe.

« [lpn npoaageHUTe CTOKM Ha MO-HWCKA LieHa rapaHuusiTa He nokpvBa AedekTw, 3a KOUTo e
[0roBOpeHa Mno-HuckaTa LeHa.

« [loBpeau, NpuuvMHeHW OT AedekTM B MaTepuana wnu rpeluka Ha npousBoauTens, we Gbaat
oTcTpaHeHn 6e3nnaTHo OT JocTaBkaTta uUnu pemoHTa. lMNpeanonara ce, Ye NpPoAyKTLT Ce Bpblua B
HaLLMs CEepBU3EH LIEHTbP HEPA3rNOGeH 1 C AoKa3aTencTBo 3a MNoKymnka.

*  VHCTpyMeHTWUTe 3a moyucTBaHe, noanpbXxka, NPoBepka v NnoapaBHsIBaHE He ca rapaHuus v ca
nnaTeHu ycnyru.

«  3a nonpasku, KOUTO He MoAnexaT Ha rapaHuusi, MoXeTe Aa rM MonpaBUTE B HaLLUUS CEepPBU3EH
LeHTBbP KaTo mnateHa ycnyra. HawwuaT cepBu3eH LEHTBP Lie ce padBa da M3roteu GropxeT 3a
pasxoau.

*  Hue we pasrnexaame camMo MPOAYKTUTE, KOUTO Ca [OCTAaBEHW YUCTW, MbMHW, B Cnyyaid, 4e
U3npaLLaHeTo ChLLO € A0CTaTbYHO OMAKOBaHO U NraTeHo. MNpoayKTUTE, U3NPATEHN KaTo HEeNmnaTeHu,
KaTo 06eMUCTV CTOKU, EKCNIPECHM UMK CbC CheumanHa 4ocTaBka, HaMa Aa GbaaT npuemaHu.

« B cryyain Ha ocHOBaTEmNeH WCK MO rapaHLmsi, MOMsi CBbPXKETE CE C HalUWsi CEPBU3EH LIEHTBP. Tam
LLie nonyyuTe JOMbIHUTENHA UHGOPMaLMs 3a obpaboTkaTta Ha peknamauyn.

*  VHdopmaLuus 3a MECTOMONOXEHNSTA Ha YCNyrTe MOXeTe Ja HamepuTe Ha www.hecht.cz

*  V3xBbprsive cTapuTe BU €NeKTpUYeckn ypeamn 6esnnatHo.

FAPAHUWA HA OBUTATEJIA

HOPMAJIHO M3HOCBAHE:

Mofo6HO Ha BCUYKM MEXaHWYHWU YCTPOICTBA, ABUratenute ce HyXOasT oT nepuoamyHo o6ernyxBaHe u
3aMsiHa Ha pe3epBHM YacTu, 3a Ja paBGoTAT NpaBuiHO. [ApaHUmMsTa He e CBbp3aHa C TakMBa PeMOHTH,
KOraTo XWU3HEHUSIT UMKbI Ha YacT OT ABuraTersi € us4epnaH npu HopmanHa ekcrnioarauusi.

HEMPABUWITHA NMOAAPBXKA:

ObmkrHaTa Ha XMBOT Ha ABUraTens 3aBWUCKU OT YCMOBUATA, NPU KOUTO Ce eKcnnoaTtupa, u oT rpuxuTe,

KOUTO My ce faBart. [apaHuusiTa He Ce OTHacs [0 M3HOCBaHe, NMPUYMHEHO OT Mpax, MPbCOTUSI, MSCHK

unu apyrv abpasvBHU MaTepuanu, KOUTO ca NMPOHWKHaNIW B ABUraTensi BCEACTBME HA HenpaBuiHa

noaapbXKa. Ta3u rapaHums ce oTHacs caMo A0 MaTepuaniu 1 npounssoacTeeHn AedekTun. ETo 3allo He
obpaTHO BpbLUaHe Unn BpbLlaHe Ha NapuTe Ha YCTPOMCTBA, B KOUTO MOXe Aa ce crnobu aBuratensr.
lapaHuusaTa He ce OTHACs HUTO 3@ PEMOHTW, NMPUYUHEHW OT:

*  W3nonsBaHe Ha Apyr1 OpUrMHanHu pe3epBHN 4acTu.

*  EnemeHTuTe 3a ynpaBneHne unu yctponcTBata, KOUTo NPaBsiT NMyCKaHETO B eKcnnoatauusi TpyaHo,
NpUYMHABAT HamansiBaHe Ha u3xogHaTa MOLLYHOCT M HaMansBaT HEeroBWUst XUBOT (CBbPXETE ce C
NPOW3BOAUTENS Ha YCTPONCTBOTO).

+  PasnbHete kapbypatopuTte, cnupanu TpbOONPOBOAWUTE 3a rOPUBO, KOH(MCKYBaNU KnanaHu unu
apyrn gedekTn, NpUYMHEHN OT M3MNOM3BaHETO HAa MPBbCHO MMM CTapo ropueo. M3nonssarite camo
yncT 6eH3NH 1 cTabunmaaTop Ha ropueo.

*  YacTtu, KoUTo ce M3TpUBAT UMK CHyMBaT NOpaamM ekcnnoaTaumsi C HEAOCTaTbYHO HABO HA Macro, KaTo
ce 13nonseaT 3aMbPCeHN UM HETOYHM Macna. M3nonaeaiiTe npenopbYyaHOTO OT NPOW3BOAUTENS
macno.

*  PeMOHT nnun HacTpoiika Ha CBbP3aHW YacTu UMM MOHTaX, Hanp. 3bOHW NpeaaBku, ANCTAHLMOHHM
ynpaeneHns n nogobHu, He OpUrMHANHW.

+  [MoBpean unu usHocBaHe Ha 4acTW, MPUYUHEHWU OT YaCcTULM MPBCOTUS, KOUTO Ca MPOHUKHANM B
ABuratensi nopagv HenpaewHa NOAAPBXKA UM MOHTaX Ha Bb3dyLUeH (OUNTbP UMU U3Non3BaHe
Ha opurMHaneH noyMcTBaLy npenapar unm UNTbPHO NMOKPUTHE.

*  Yactu, KOMTO ca NMOBpPeAEeHV OT MpeBWLLABAHE Ha CKOPOCTTa Ha ABuratens wnu nperpsisaHe,
NpUYMHEHN OT 3anyliBaHe wnu BnokvpaHe Ha oxnaxaalwmte pebpa wnm NPOCTPaHCTBOTO Ha
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MaxoBuKa OT TpeBa, CTbPIOTUHU UMM MPBCOTUSA UM LLETU, MPUYMHEHN OT paboTaTa Ha asuratens
B 3aTBOPEHO MOMeLLEeHue.

MoBpeaa Ha aBuUraTens Unu Ha YacTu OT Hest Nopaay OrPOMHM BUBPpaLMK, MPUYMHEHW OT pasxnabBaHe
Ha aBuraTtensl, KoceHe Ha HoXoBe, pasxnabeHu unu HeGanaHcMpaHu MaxoBWLM, HErnpaBUMHO
3aKkpenBaHe KbM Bana Ha ABuraTernsi, NpesuLiaBaHe Ha CKOPOCTTa UM Apyra HenpasuiHa pabota.
OrbHaT U cyyneH KomnsiHOB Barsl Cried HaThcKaHe Ha TBbpa 06eKT Unv npeHaTsraHe Ha KIMHOBUAHU
pembLu.

[BuratensaT e nospeaeH UMy Herosarta 4acT Hanp. ropuMBHa Kamepa, KnanaHu, Cefna Ha KnanaHu,
Bofella krana unm uarapsilia 6o6uHa B pesynTaTr Ha M3Mofi3BaHe Ha HENpaBUITHO TOPUBO -
Hanpumep TeYeH ras, NpPUPoaeH ras, HenpasuneH GeH3NH 1 T.H..

"EI:'I'® 43749

made for garden



PE3EPBHW YACTV/ / NAHRADNI DILY / NAHRADNE DIELY /

CZESCI ZAMIENNE / POTALKATRESZEK

BG:

I/IaBa,qKa OT CNUCbKa

C pe3epBHU YacTu.
HomepaTa Ha Yyactute
MoraT Aa ce NpoOMEHsT
6e3 npepynpexaeHve.
MoxeTte aa HamepuTe
NbreH U akTyaneH
CNUCHK Ha pe3epBHUTE
vyactm

www.hecht.cz

CS:

Vytah ze seznamu
nahradnich dild. Cisla
dilti se mohou ménit
bez predchoziho
oznameni. Kompletni
a aktualni seznam
nahradnich dild
najdete na
www.hecht.cz

BG cS SK

BbaaylueH L Vzduchovy

unTep Vzduchovy filtr filter

Caew ZaBanvaci quajlbvacia
svicka sviecka

SK:

Vytah zo zoznamu
néhradnych dielov.
Cisla dielov sa mézu
menit bez predoslého
oznamenia.
Kompletny a aktualny
zoznam nahradnych
dielov ndjdete na
www.hecht.sk

PL HU

Filtr powietrza | Légsz(ir6
Swieca Gyujtogyertya
zaptonowa yujtogyerty

PL:

Wyciag z listy czesci
zamiennych. Numery
(zesci moga byc zmienione
bez uprzedniego
powiadomienia.
Kompletna i aktualna

lista czesci zamiennych
znajduje sie na stronie
www.hechtpolska.pl

HU:

Kivonat a pétalkatrész
jegyzékbdl.

A tételszamokat eldzetes
figyelmeztetés nélkil

is megvaltoztathatjuk.
Az aktudlis és teljes
alkatrészjegyzéket
awww.hecht.hu
honlapon taldlja meg.

Kog 3a nopwuka / Objednaci kod /
Objednaci kod / Kod zaméwienia
/ Megrendelési kod

filtr HECHT 587 2018*

svicka HECHT 587 2018*

f * Mons, nocoyeTe Buaa Ha ABUraTens U CEpUHUS HOMep Ha [ABUraTernsl, Korato nopbyBaTe Pe3epBHM YacTu 3a ABWraTeni.
/ b * PFi objednavani nahradnich dild na motor prosime uvadéjte do objednavky také typ a vyrobni c¢islo motoru. /

| * Pri objednavani nahradnych dielov na motor prosime uvadzajte do objednavky tiez typ a vyrobné cislo motora./ j * Podczas
zamawiania cze$ci zamiennych do silnika nalezy podaé réwniez typ i numer seryjny silnika. / h * Motor pétalkatrészek rendelése esetén
a rendelésben tlintesse fel a motor tipusat és gyartasi szamat is.
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MPEBOJ HA AEKITAPALINA HA EK 3A CbOTBETCTBWE / ES PROHLASENI O SHODE
/ PREKLAD ES VYHLASENIE O ZHODE / TLUMACZENIE DEKLARACII

2GODNOSCI WE / EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT FORDITASA

BG Hvle, Npou3BOAMTENST HA M3[ENMETO U NPUTEXATENST HA AOKYMEHTUTE 3a U3faBaHe Ha "[eknapauns Ha EK 3a
cwoteetctame” / [ My, vyrobce uvedeného zafizenf a dritel podkladd k vydani tohoto ,ES prohlaseni o shodé” /El
My, vyrobca uvedeného zariadenia a dritel podkladov k vydaniu tohto "ES vyhlasenia o zhode" /& My, producenci

urzadzenia i posiadacze dokumentéw wydanych na podstawie , Deklaracji Zgodnosci” /@ A gyért6, az alabb
feltlintetett termékre, a jelen EK megfelel&ségi nyilatkozatot adja ki.

| HECHT MOTORS s.r.0., Za Mlynem 25/1562, 147 00 Praha 4, Czech Republic, ICO 61461661 |

8G [leknapupame Ha cobcTeeHa otrosopHocT / [8 Vydavéame na viastni zodpovédnost toto prohlaseni /Bl Vydavame
na vlastn( zodpovednost toto vyhlasenie / @ Wydajemy na wiasng odpowiedzialnos¢ te deklaracje / il Felel8sségiink
tudataban kijelentjik, hogy az alabbi

8G Mawwmna / @ Strojni zafizeni / Bl Strojné zariadenie / @ Maszyny / Il Gépi berendezés

8G ManuoBa kocauka / [ Benzinova listova sekacka / El Benzinova listova kosacka /
[ Kosiarka listwowa spalinowa / [ll Aéternal6 fiikasza

BG Tproseko ume 1 Tun / [8 Obchodni nazev a typ / Bl Obchodny nézov a typ /@ Nazwa firmy i rodzaj /
Kereskedelmi megnevezés és tipus

[ Hecht 587 |
86 Mogen /8 Model / 81 Model / @ Model / @ Modell
[ JRF-1001A-2 [
8G Cepuer Homep /8 Sériové ¢islo / Bl Sériové ¢islo / @ Numer seryjny /[ Gyari szém
| 201800001 - 201899999 |

8G [MpoLieaypara, M3non3sama 3a olieHka Ha ckoteetctaueto / [@ Postup pouZity pri posouzeni shody / Bl Postup
pouzity na postidenie zhody / [ Stosowana procedura oceny zgodnosci /il Megfelel a termék megfeleldségének
a kiértékeléséhez felhasznalt

BG CbIMacHo ® podle smérnice .l podla smernice ﬁzlo%%ﬁi;mq EW\ZI?O:‘/ }ﬁ/fth'fﬁnxel"
[Ovpektusa 2000/14 / 2000/14/ES, 2000/14/ES, atacznik VI, P : 2eOOEI§8/e :
S . S Qe zz 6gnzie'lsz mi EK iranyelvben

n3meHeH ¢ 2005/88 v platném znéni v platnom zneni Zmi pozh % v b ye
| EK 2005/88/ES 2005/88/ES anami 2005/88/ _meghatarozott
WE kovetelményeknek.

BG Tasu aeknapauus e M3fadeHa Bb3 0CHOBA Ha MPOTOKOMM OT cepTudmkaTi u usmepsarna Ha/ 8 Toto prohlésent
o shodé bylo vydano na zékladé certifikatt a méficich protokolt spolecnosti / Bl Toto vyhlasenie o zhode bolo vydané
na zaklade certifikatu a meracich protokolov spolocnosti / & Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na
podstawie certyfikatu i protokotéw pomiarowych /Il A megfeleléségi nyilatkozatot az alabbi vizsgéld intézet altal
elvégzett tipusvizsgalati jegyz6konyv alapjan adtuk ki:
_ TOV SUD Product Service GmbH, Germany;
TUV SUD Certification and testing(China)Co.,Ltd.,PR.C.;
VCA Headquarter, United Kingdom

BG [leknapaLnsTa 3a CbOTBETCTBIE Ce 3aasa B choTaeTcTBMe ¢ aupekTusute Ha EC/ [ Toto prohlaseni o shodé
je vydéano v souladu se smérnicemi EU / B Toto vyhlasenie o zhode je vydané v stlade so smernicami EU /&l Ta
deklaracja zgodnosci wydana zgodnie z dyrektywami UE /[l A jelen megfeleléségi nyilatkozatot az alabbi EK
rendeletekkel 6sszhangban adtuk ki:

| 2014/30/EU; 2006/42/EC; 2000/14/EC & 2005/88/EC; 97/68/EC & 2010/26/EU |
86 Tun geuraten /8 Typ motoru /B3 Typ motora /& Typ silnika /& Motor tipusa
[ LC1P70FA [
86 Banmaupat Homep /@ Schvalovaci emisni ¢islo / B Schvalovacie emisné ¢islo / @ Numer identyfikacyjny /
Jévéhagyasi szam
| e11*97/68SA*2010/26*2681*00 |
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BG CrneaHuTe XapMOH13MpPaHN HOPMY Ce W3MON3BaT 3a rapaHTupaHe Ha CbOTBETCTBYE, 3a8AHO C HaLMOHaNHUTe
Hopmu 1 pa3nopenou / [ Na zaruceni shody se pouzivaji nasledujici harmonizované normy, jako i narodni normy
a ustanoveni /B3 Na zarucenie zhody sa pouZivaju nasledujlice harmonizované normy, ako aj narodne normy
a ustanovenia /
& Zapewnienia zgodnosci, z nastepujacymi normami zharmonizowanymi, a takze krajowe normy i przepisy /
[ A megfeleléségi nyilatkozat kiaddsahoz az alabbi harmonizalt szabvanyokat és rendelkezéseket vettiik figyelembe:

EN 12733: 2001; EN ISO 3744: 1995; EN ISO 55012: 2007;EN I1SO 61000-6-1:2007;
EN 1SO 12100: 2010; EN 1SO 11201: 1995; EN 1SO 11688-1: 1998; EN ISO 4871:1996

BG MapaHTMPaHO HIBO Ha aKyCTWYHa MOLLHOCT cbinacHo cTaraapT EN IS0 4871: 1996 /[ Garantovana hladina
akustického wykonu dle normy EN 1SO 4871: 1996 /Bl Garantovana hladina akustického vykomﬁ)odl'a normy EN 1SO
4871: 1996 /i Gwarantowany poziom mocy akustycznej zgodny z norma EN ISO 4871: 1996 /Ll Garantalt akusztikai
teljesitményszint az EN ISO 4871: 1996 szabvany szerint

| LwA = 108 dB(A) |

BG M3aMepeHo HMBO Ha aKyCTUYHa MOLLIHOCT CbrniacHo ctaHaapT EN ISO 4871: 1996 /[ Naméfena hladina
akustického vykonu dle normy EN ISO 4871: 1996 / I Nameran4 hladina akustického vykonu podla normy EN ISO 4871:
1996 /[ Zmierzony poziom mocy akustycznej zgodny z norma EN ISO 4871: 1996 /[l Mért akusztikai teliesitményszint
az EN IS0 4871: 1996 szabvény szerint

| LwA = 105,4 dB (A) ; K = 3 dB (A) |

BG Homep Ha npoTokona 3a u3mepBaHe Ha LLyMa, NokasBall CboTBETCTBUE C uanckBaHuaTa Ha [upektusa 2000/14 / EO
/@ Cislo protokolu méfeni hluku dokladajic spinéni pozadavkd smérnice 2000/14/€S /B3 Cislo protokolu merania
hluku potvrdzujice splnenie poZiadaviek smernice 2000/14/ES /[ Protokdt pomiaréw hatasu potwierdzajacy zgodnosc
z wymogami dyrektywy 2000/14/ES /[l A 2000/14/EK iranyelv szerint végrehajtott zajmérési jegyz6konyv széma
|

I 70.520.16.107.07-00

8G [oTBbPXAaBame e
- TOBa MaLUMHHO YCTPOWCTBO, OMPEAEneHo OT CMOMEHATUTE AaHHW, € B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE U3NCKBAHUS,
MOCOYeHU B NPaBUTENCTBEHUTE HAapeatu U TEXHNYECKM U3UCKBaHWS U € Ge3onacHo 3a oGuyaiiHa ekcrnoaraums,
onpefeneHa oT NPOM3BOANTENS; - IPEANPUETM Ca MEPKW 3a OCUTypsiBaHe Ha CbOTBETCTBMETO Ha BCUYKY
npomyKTH, BbBEAEHW Ha Na3apa, ¢ TEXHUYecKaTa AOKYMEHTaLMS U U3VCKBAHUSITA HA TEXHUYECKUTE PErNaMeHTy
[ Potvrzujeme, Ze
- toto strojnfi zafizeni, definované uvedenymi udaji, je ve shodé se zakladnimi pozadavky uvedenymiv NV
a TP a je za podminek obvyklého, popfipadé vyrobcem urceného pouzitl bezpecné; - jsou pfijata opatfenf
k zabezpeceni shody v3ech vyrobkd uvadénych na trh s technickou dokumentaci a pozadavky technickych
predpist
i Potvrdzujeme, ze
- toto strojné zariadenie, definované uvedenymi Gdajmi, je v zhode so zékladnymi poziadavkami uvedenymi v NV
a TP a je za podmienok obvyklého, popripade vyrobcom urc¢eného pouzivania bezpecné; - su prijaté opatrenia
k zabezpeceniu zhody vietkych vyrobkov uvedenych na trh s technickou dokumentaciou a poziadavkami
technickych predpisov
@ O$wiadczamy, ze
- niniejsze urzadzenie mechaniczne, charakteryzujace sie wymienionymi powyzej danymi jest zgodne
z podstawowymi wymaganiami wymienionymi w NV i TP i jest pod warunkiem zwyczajnego uzytkowania, lub
uzytkowania okreslonego przez producenta, bezpieczne w uzytkowaniu; - podjeto kroki w celu zabezpieczenia
zgodnosci wszystkich produktéw wprowadzonych na rynek z techniczng dokumentacjg i wymaganiami technicznych
przepisow
M Igazoljuk, hogy:
- a jelen gépiberendezés megfelel a hasznalati Utmutatoban és a miszaki adatokndl feltlintetett paramétereknek,
tovabbd a gép a normal és a gyarto altal eldirt hasznalat esetén biztonsagos; - a gyarté minden terméket
a mUszaki dokumentaciokban és az egyéb mszaki eléirdsokban meghatarozott paraméterekkel gyart le.

8G B IMpara Ha /@ V Praze dne /B3 V Prahe dita /[@ W Pradze w dniu /  Praga, datum:
[ 5.12.2017 |

BG Jlnuerto, énanomou.LeHo i@ N3roTBY TeXHUYecKa [oKyMeHTauus /@8 Osoba povérend sestavenim technické
dokumentace /Bl Osoba poverené zostavenim technickej dokumentécie / @ Osoba upowazniona do opracowywania
dokumentaciji technicznej /[l A muiszaki dokumentacié dsszeéllitésaért felelds személy

[ Rudolf Runstuk

86 Twna: Usnbnnuenen aupektop /@ Funkce: jednatel spole¢nosti / Bl Funkcia: konatel spolo¢nosti / [@ Stanowisko:
Prezes /Ll Beosztas: igyvezetd igazgatod
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MOTBLPXKIABAHE HA NMOSHABAHETO HA PABOTATA HA YCTPOVICTBOTO/ POTVRZENI
0 SEZNAMENI SE S OBSLUHOU ZARIZENIi / POTVRDENIE O Z0ZNAMENIi SA S OBSLUHOU

ZARIADENIA / POTWIERDZENIE ZAPOZNANIA SIE Z EKSPLOATACIA URZADZENIA /
A GEP ATVETELENEK ES BEMUTATASANAK AZ IGAZOLASA

86 Mmeto Ha yctpoiicteoto * /[ Nazev zafizeni * /B3 Nazov zariadenia * /@ Nazwa sprzetu * / [ Gép
megnevezése

86 Model */ @ Model * /&3 Model * /@ Model * / & Modell *

86 [lata Ha nokynkara* / @ Datum prodeje * / B Datum predaja * /@ Data sprzedazy * / I Ertékesités iddpontja *

BG Cepuen Homep Ha mawwmnara * / @ Vyrobni ¢islo stroje * /Bl Vyrobné ¢islo stroja * /& Nr. fabryczny urzadzenia *
/ [ Gép gyartds szama *

BG Kynysau (ume, covpma), agpec® / @ Kupuijici (jméno, nazev firmy), adresa * / B Kupujuci (meno, nézov firmy),
adresa * /@ Nabywca (nazwisko, nazwa firmy), adres * /[l Vevé (név vagy cégnév), cim *

BG [ToTBBbpPXAABAM, Ye MONyUMX U3LANO0 PYHKLMOHANHOTO YCTPOWCTBO M MBbHO C UHCTPYKLMK 1
[0Ka3aTerncTBo 3a NoKynka ot oduumaneH otopuaupaH gunbp HECHT MOTORS v npuemam ycnosusita

Ha Ta3u rapaHuus.
@ Potvrzuiji, Ze jsem zafizeni obdrZel pIné funkéni a kompletni, s ndvodem k pouZiti a dokladem o koupi od
oficidiniho autorizovaného prodejce firmy HECHT MOTORS a akceptuji podminky této zaruky.
i Potvrdzujem, Ze som zariadenie dostal pIne funk¢né a kompletné, s ndvodom na pouZitie a dokladom o kuipe od
oficidlneho autorizovaného predajcu firmy HECHT MOTORS a akceptujem podmienky tejto zaruky.

[ Oswiadczam, ze urzadzenie odebratem w petni sprawne i kompletne wraz z Instrukcja obstugi oraz dowodem zakupu

od oficjalnego autoryzowanego dystrybutora firmy HECHT MOTORS i akceptuje warunki niniejszej gwarandji.

[l Igazolom, hogy a gépet miikod6képes allapotban és hidnytalanul, a hasznalati Gtmutatdval egy(itt atvettem
a HECHT MOTORS cég hivatalos forgalmazéjatdl. A gép garancidlis feltételeit elfogadom

BG* Monbnea npogasava /@ * vyplni prodejce /B * vyplni predajca /@ * wypetnia sprzedawca / @ *
az értékesitd tolti ki

B Mevar v nognue * / @ Razitko a podpis prodejce * /
Peciatka a podpis predajcu * / & Pieczatka i podpis sprzedawcy * /
0 ErtékesitG bélyegzdje és alairasa *

86 Moanuc Ha kynysaya / @ Podpis kupujiciho / B3 Podpis
kupujliceho / @ Podpis nabywcy / M Vev alairasa

"EI:'I'@ 47/ 49

made for garden



LIEHTPANEH CEPBW3 / CENTRALNI SERVIS / CENTRALNY SERVIS /
SERWIS CENTRALNY / KOZPONTI SZERVIZ
HECHT MOTORS s.r.0., U Mototechny 131, 251 62 Tehovec, Tel: +420 323 601 347, Fax: +420 323 661 348,
www.hecht.cz, servis@hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.0., Letiskova 20, 971 01 Prievidza, Tel: +421 46 542 03 20, Fax: +421 46 542 72 07,
www.hecht.sk, reklamacie@hecht.sk
HECHT Polska sp. z 0.0., ul. Mickiewicza 54, 66-450 Bogdaniec, Tel: 48 957 117 140, Fax: 48 957 117 141,
www.hechtpolska.pl, info@hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft., II. Rakoczi Ferenc Ut 323, 1214 Budapest, www.hecht.hu, szerviz@hecht.hu
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www.hecht.cz
I1AN: 919159 DG-1902019 V.2.3

Ouctpubyums n cepemns / Distribuce a servis / Distribtcia a servis /
Dystrybucja i serwis / Szerviz és forgalmazoé

HECHT BbJITAPUA Codusa 1712, x.k. Mnagoct 3, CBA
HECHT MOTORS s.r.o. ¢ U Mototechny 131 ¢ 251 62 Tehovec ® www.hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.o. ¢ Letiskova 20 ¢ 971 01 Prievidza ¢ www.hecht.sk
HECHT Polska Sp. z 0.0. ® Mickiewicza 54 ¢ 66-450 Bogdaniec ¢ www.hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft. ¢ IIl. Rakoczi Ferenc ut 323 ¢ 1214 Budapest ¢ www.hecht.hu

www.onlinemashini.bg



